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Levenhuk DTX 30
DTX 50

Digital Microscope

LED light brightness control wheel
Shutter button

Focus wheel

Calibration scale

The kit includes: microscope, Levenhuk DTX installation CD, calibration scale, user guide.

Using the microscope

Remove the protective cap from the objective lens. Use the focus wheel to focus your
view. The shutter button allows you to capture images with default settings (using
MicroCapture software to create images is described in the corresponding section of this
User Guide).

If you wish to adjust brightness of the LED illumination, you can use the illumination
brightness adjustment ring at the top of the microscope body.

Make sure the microscope is connected to your PC before proceeding with the setup.
Insert the installation CD into your CD drive. The Main Menu window will be displayed.
Click the install Microscope Driver to install the required drivers and follow

the instructions on screen. After the drivers are installed, click the MicroCapture
software to install the software. Keep in mind that a system restart will be required
during installation.The installation CD contains a copy of this User Guide, which you can
read by clicking the corresponding entry in the Main Menu.

Never, under any circumstances, look directly at the Sun,
another bright source of light or at a laser through this device,

as this may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE
and may lead to BLINDNESS.

Image resolution
From the Options menu, select Preview Size to set the required image resolution.

Rotating the image
From the Options menu, select Rotate and choose to rotate created images 90°
clockwise or counterclockwise.

Date and time
From the Options menu, select Date/Time to display or hide the date and time of capture
during preview.

Language
From the Options menu, select Language to change the language of the user interface.

Full screen mode

There are three ways to enter full screen mode:

1. Double-click an image in the main window;

2. Click the Full screen mode icon on the toolbar;

3. From the Options menu, select Fullscreen mode.

To exit full screen mode, click the corresponding icon on the toolbar.

Skins
From the Options menu, select Skin to change the user interface appearance.

Settings
From the Options menu, select Preferences to set various preferences for MicroCapture
application, including brightness, contrast and saturation of images, white balance, etc.

Capturing an image

Click the corresponding icon on the toolbar or select Photo from the Capture menu, or
press F11 on your keyboard. A thumbnail of the captured image will appear on the right
side of the main window.



Recording a video

Click the corresponding icon on the toolbar or select Video from the Capture menu.

The camcorder icon on the toolbar will change once you start recording. To stop recording
you can either click the corresponding icon on the toolbar again or select Stop capturing
from the Capture menu.

Note: recommended video resolution is 640x480.

Preview

Left-click the thumbnail of the image you wish to edit and it will open in the main window
of the application. The image resolution will be displayed in the bottom left corner of the
screen. Double-clicking a thumbnail will open the image in a separate window.

Saving images

To save an image, right-click the thumbnail of the desired image and select Save from the
drop-down menu.Images may be saved in .jpeg and .bmp formats. When saving images in
.jpeg format, clicking Advanced allows you to view and edit additional options.

Deleting images

To delete an image, right-click the thumbnail of the desired image and select Delete from
the drop-down menu.When viewing images in a separate window, you can click the
corresponding icon on the toolbar to delete the image.

Copying images
To copy an image, right-click the thumbnail of the desired image and select Copy
from the drop-down menu.

Calibration and measurements

Place a ruler on the stage, focus your view and aimage. Take note of the current
magnification by looking at the calibration scale on the microscope body. Double-click the
image thumbnail to open it in a separate window. Enter the magnification value into the
corresponding field in the upper right corner of the preview window. Upon calibrating the
microscope, you will be able to measure various parameters of observed specimens. All
the buttons on the toolbar of the preview window are described below.

Line
Press and hold the left mouse button to start drawing a line. Release the left mouse button
to complete the line.

Free-form line
Press and hold the left mouse button and draw a line. Release the left mouse button
to complete the segment. You can continue adding more segments to the free-form line.

Radius
Draw a straight line on the image. The application will automatically calculate the radius, as
well as circumference and area of the corresponding circle.

Diameter
Draw a straight line on the image. The application will automatically calculate
the diameter, as well as circumference and area of the corresponding circle.

Angle

Press and hold the left mouse button to draw a line on the image. Release the left mouse
button and draw another line. The application will automatically calculate value

of the resulting angle.

Measurement units

From the drop-down menu on the toolbar you can select measurement units
for calculations (pixels, inches, kilometers, meters, centimeters, millimeters, microns).

Press this button to create a text box on the image
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1. Magnification range of Levenhuk DTX 50 is 20x-400x and 20x-230x for Levenhuk DTX 30.
Do not use magnification values that exceed this range.

2. The application calculates values based on the magnification you have entered.
The results may not be precise.

3. Measurement functions are only available to MS Windows users.

Press this button to edit font parameters

These buttons allow you to draw something on the image
Press this button to choose the line color

Press this button to choose the line thickness

Press this button to choose the line style

Press this button to undo the last action



Working with the application for Mac 0OS users

Installing software
Browse to the mac folder on the installation CD and copy MicroCapture file
to the desktop.

Operating the microscope
Use a USB cable to connect the microscope to your computer. Run the MicroCapture
application by double-clicking its icon.

Observing specimens
A magnified image of the observed specimen may be seen in the main window of the
application.

Image resolution

From the Options menu, select Preview Size to set the image resolution. Keep in mind
that the preview window cannot be resized (standard resolution is 640x480). The image
resolution is shown in the bottom left corner of the preview window.

Date and time

From the Options menu, select Date/Time to display or hide the date and time
of capture during preview.

Capturing an image

Click the corresponding icon on the toolbar or select Photo from the Capture menu
to capture an image. An image thumbnail will appear on the right side of the main
window.

Recording a video
Click the corresponding icon on the toolbar or select Video from the Capture menu
to start recording a video.

Note: during recording, the camcorder icon on the toolbar will turn red. Click the icon
again to stop recording.

Editing images and videos

Image and video thumbnails are displayed on the right side of the main window of the
application. Double-click an image thumbnail to open it in a separate preview window.
Editing images with MicroCapture application is similar to working with other
applications in Mac 0S.

Care and maintenance

Never, under any circumstances, look directly at the Sun, another bright source of light or at a
laser through this device, as this may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to
BLINDNESS. White LEDs are very bright; do not look at them as this may cause permanent
damage to your vision. Take necessary precautions when using the device with children or
others who have not read or who do not fully understand these instructions. After unpacking
your microscope and before using it for the first time check for integrity and durability of
every component and connection. Do not try to disassemble the device on your own for any
reason. For repairs and cleaning of any kind, please contact your local specialized service
center. Protect the device from sudden impact and excessive mechanical force. Do not apply
excessive pressure when adjusting focus. Do not overtighten the locking screws. Do not touch
the optical surfaces with your fingers. To clean the device exterior, use only special cleaning
wipes and special optics cleaning tools from Levenhuk. Abrasive particles, such as sand,
should not be wiped off lenses, but instead blown off or brushed away with a soft brush. Do
not use the device for lengthy periods of time, or leave it unattended in direct sunlight. Keep
the device away from water and high humidity. Be careful during your observations, always
replace the dust cover after you are finished with observations to protect the device from dust
and stains. If you are not using your microscope for extended periods of time, store the
objective lenses and eyepieces separately from the microscope. Store the device in a dry, cool
place away from hazardous acids and other chemicals, away from heaters, open fire and
other sources of high temperatures. To avoid data loss or equipment damage, always close
the application first, and then disconnect the microscope from your PC. Wait until the
illumination goes off completely, and disconnect the microscope. Seek medical advice
immediately if a small part or a battery is swallowed.

Battery safety instructions

Always purchase the correct size and grade of battery most suitable for the intended use.
Always replace the whole set of batteries at one time; taking care not to mix old and new
ones, or batteries of different types. Clean the battery contacts and also those of the device
prior to battery installation. Make sure the batteries are installed correctly with regard to
polarity (+ and -). Remove batteries from equipment that is not to be used for an extended
period of time. Remove used batteries promptly. Never attempt to recharge primary batteries
as this may cause leakage, fire, or explosion. Never short-circuit batteries as this may lead to
high temperatures, leakage, or explosion. Never heat batteries in order to revive them.
Remember to switch off devices after use. Keep batteries out of the reach of children, to avoid
risk of ingestion, suffocation, or poisoning.



Specifications

Image sensor 1.3Mpx, interpolated to 2Mpx (DTX 50)
2Mpx, interpolated to 5Mpx (DTX 30)
Magnification 20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)
Available image resolutions (DTX 50) 1600x1200, 1280x1024, 1280x960, 1024x768, 800x600, 640x480,
352x288, 320x240, 160x120
Available image resolutions (DTX 30) 2560x2048 (5M), 2000x1600, 1600x1280 (2M), 1280x1024, 1024x960,
1024x768, 800x600, 640x480, 352x288, 320x240, 160x120
Available video resolutions (DTX 50) 1600x1200, 1280x1024, 1280x960, 1024x768, 800x600, 640x480,
352x288, 320x240, 160x120
Available video resolutions (DTX 30) 2560x2048 (5M), 2000x1600, 1600x1280 (2M), 1280x1024, 1024x960,
1024x768, 800x600, 640x480, 352x288, 320x240, 160x120
Photo/video format *.jpeg or *.bmp/*.avi
Focusing Manual, 0-150mm focusing range
Illumination 8-LED system with variable brightness
Power source USB 2.0 cable
Frame rate 30fps
Software languages English, German, Spanish, Korean, French, Russian
Dimensions (length x diameter) 125x33mm

Levenhuk reserves the right to modify or discontinue any product without prior notice.

System requirements
Operating system: Windows XP SP2/Vista/7/8, Mac 10.6~10.8,
CPU: at least P4 1.8GHz, RAM: 512MB, interface: USB 2.0

Levenhuk International Lifetime Warranty

All Levenhuk telescopes, microscopes, binoculars and other optical products, except

for accessories, carry a lifetime warrantyagainst defects in materials and workmanship.
Lifetime warranty is a guarantee on the lifetime of the product on the market. Levenhuk
accessories are warranted to be free of defects in materials and workmanship for six
monthsfrom date of retail purchase. Levenhuk will repair or replace such product or part
thereof which, upon inspection by Levenhuk, is found to be defective in materials

or workmanship. As a condition to the obligation of Levenhuk to repair or replace such
product, the product must be returned to Levenhuk together with proof of purchase
satisfactory to Levenhuk. This warranty does not cover consumable parts, such as bulbs
(electrical, LED, halogen, energy-saving and other types of lamps), batteries (rechargeable
and non-rechargeable), electrical consumables etc.

For further details, please visit our web site: www.levenhuk.com/warranty



Levenhuk DTX 30

DTX 50
Digitalni mikroskop

Reguldtor LED osvétleni
Tlacitko pofizeni snimku
ZaostFovaci Sroub
Kalibra¢ni stupnice

Obsah soupravy: mikroskop, instalacni CD Levenhuk DTX, kalibraéni stupnice,
navod k poufZiti.

Prace s mikroskopem

Sejméte ochrannou krytku z ¢ocky objektivu. Pomoci zaostFovaciho Sroubu zaostrete
obraz. Tlacitko zavérky vam umoZiiuje pofizovat snimky pfi vychozim nastaveni (pouZziti
software MicroCapture k vytvareni fotografii je popsano v pfislusné &asti tohoto navodu).
Pokud si prejete upravit jas LED osvétleni, pouZijte k tomu regulator nastaveni jasu v horni
Casti téla mikroskopu.

Pred instalaci mikroskopu se ujistéte, Ze je pfipojen k pocitaci. Do CD jednotky svého
pocitace vloZte instalacni CD. Zobrazi se okno hlavni nabidky. Kliknutim na poloZku Install
Microscope Driver (Instalovat ovlada¢ mikroskopu) zahajte instalaci potfebnych ovladacd
a postupujte podle pokynl na obrazovce. Po dokonceni instalace ovladact kliknutim na
poloZku MicroCapture software spustte instalaci software. Upozoriiujeme, Ze b&hem
instalace bude vyZadovéno restartovani pocitace. Instalaéni CD obsahuje kopii této
uZivatelské prirucky, kterou mézZete otevfit kliknutim na odpovidajici poloZku v hlavni
nabidce.

Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto pFistrojem nedivejte
pFimo do slunce, jiného svételného zdroje nebo laseru,

nebot hrozi nebezpeti TRVALEHO POSKOZENI SITNICE
a pripadné i OSLEPNUTI.

RozliSeni obrazu
V nabidce Options (MoZnosti) zvolte moZnost Preview Size (Velikost ndhledu) a nastavte
rozliSeni obrazu.

Otaéeni snimku
V nabidce Options (MoZnosti) vyberte moZnost Rotate (Otocit) a snimek pootocte o 90°
po sméru nebo proti sméru hodinovych rucicek.

Datum a &as
V nabidce Options (MoZnosti) zvolte moZnost Date/Time (Datum/&as), pomoci nizZ lze béhem
nahledu zobrazit nebo skryt datum a &as pofizeni snimku.

Jazyk
V nabidce Options (MoZnosti) vyberte moZnost Language (Jazyk) a zméfite jazyk uZivatelského
rozhrani.

ReZim celé obrazovky

Do reZimu celé obrazovky lze prejit tfemi zplisoby:

1. Dvakrat kliknéte na obrazek v hlavnim okné;

2. Kliknéte na ikonu Full screen mode (ReZim celé obrazovky) na panelu nastrojd;

3.V nabidce Options (MoZnosti) vyberte moZnost Fullscreen mode (ReZim celé obrazovky).
Chcete-li reZim celé obrazovky ukoncit, kliknéte na odpovidajici ikonu na panelu nastroju.

Vzhledy
V nabidce Options (MoZnosti) zvolte moZnost Skin (Vzhled) a zméiite vzhled uZivatelského
rozhrani.

Nastaveni
V nabidce Options (MoZnosti) zvolte moZnost Preferences (Predvolby) a nastavte riizné
predvolby aplikace MicroCapture, napfiklad jas, kontrast a sytost snimkd, vyvaZeni bilé apod.

Snimani obrazu

Kliknéte na pfislusnou ikonu v panelu nastroji nebo v nabidce Capture (Snimani) zvolte
mozZnost Photo, nebo stisknéte klavesu F11 na své klavesnici. Na pravé strané hlavniho okna
se zobrazi nahled pofFizeného snimku.



Po¥izovani videozdznami

Kliknéte na pFislusnou ikonu v panelu nastrojii nebo v nabidce Capture (Snimani) zvolte
moznost Video. Po zahdjeni nahravani se zméni ikona kamery na panelu nastrojd.
Nahravani zastavite dalsim kliknutim na pFislusnou ikonu na panelu nastroji nebo v
nabidce Capture (Snimat) zvolte moZnost Stop Capturing (Zastavit snimani).

Pozndmka: doporucené rozliSeni pro video je 640x460.

Nahled

Levym tlacitkem mysi kliknéte na nahled snimku, ktery chcete upravit. Snimek se otevie
v hlavnim okné aplikace. V levém dolnim rohu obrazovky se zobrazi rozlideni snimku.
Dvojitym kliknutim na néhled obrazku jej oteviete v samostatném okné.

Ukladani snimkd

Snimek uloZite tak, Ze pravym tlacitkem mysi kliknete na nahled poZadovaného obrazku
a z rozbalovaci nabidky vyberete poloZku Save (UloZit). Obrazky lze ukladat ve formatech
.jpg a .bmp. PFi ukladani snimku ve formatu .jpg méZete po kliknuti na poloZku
Advanced (PokroCilé) zobrazit a upravit dalsi moZnosti.

Odstrafiovani snimkd

Snimek odstranite tak, Ze pravym tlacitkem mysi kliknete na nahled poZadovaného
obrazku a z rozbalovaci nabidky vyberete poloZku Delete (Odstranit). PFi zobrazeni
snimkd v samostatném okné muzZete kliknout na pFislusnou ikonu na panelu nastrojd
a snimek odstranit.

Kopirovani snimku
Snimek zkopirujete tak, Ze pravym tlacitkem mysi kliknete na nahled poZadovaného
obrazku a z rozbalovaci nabidky vyberete poloZku Copy (Kopirovat).

Préace s videozdznamy
Kliknéte pravym tlatitkem mysi na nahled a vyberte si, zda chcete vybrany zaznam
z rozbalovaci nabidky sledovat, kopirovat nebo odstranit.

Ukonéeni aplikace
Aplikaci ukonéite pomoci volby Exit (Ukoncit) v nabidce File (Soubor).

Kalibrace a méfeni

Umistéte na pracovni stolek pravitko, zaostFete obraz a pofid'te snimek. Podivejte se na
kalibra&ni stupnici na t&le mikroskopu a zaznamenejte si aktualni zvétZeni. Dvojitym
kliknutim na nahled obrazku jej oteviete v samostatném okné. Do prislusného pole v
pravém hornim rohu okna s nahledy zadejte hodnotu zvétSeni. Po kalibraci mikroskopu
budete schopni méFit rlizné parametry pozorovanych preparatd. V3echna tlacitka na
panelu nastroju okna nahledl jsou popséna nize.

Line (Cara) ;
Chcete-li zacit kreslit ¢aru, stisknéte a pridrZte levé tlacitko mysi. Caru ukoncite uvolnénim
levého tlacitka mysi.

Free-form line (Volna forma &ary)
Chcete-li zacit kreslit éaru, stisknéte a pridrZte levé tlacitko my3i. Segment ukoncite
uvolnénim levého tladitka mysi. K ¢are volné formy mulZete pridavat dalsi segmenty.

Radius (Polomér)
Na snimku nakreslete pfimku. Aplikace automaticky vypocte polomér, obvod a plochu
odpovidajiciho kruhu.

Diameter (Priimér)
Na snimku nakreslete pfimku. Aplikace automaticky vypocte priimér, obvod a plochu
odpovidajiciho kruhu.

Angle (Uhel)

Chcete-li zadit kreslit ¢aru na obrazku, stisknéte a pridrZte levé tlacitko mysi. Uvolnéte levé
tlacitko mysi a nakreslete dalsi ¢aru. Aplikace automaticky vypocte hodnotu vysledného uhlu.

Jednotky mé&Feni

V rozbalovaci nabidce na listé nastrojd si mizZete zvolit jednotky méreni pro vypocty (obrazové
body, palce, kilometry, metry, centimetry, milimetry, mikrony).

Timto tlaéitkem vytvofite na snimku textové pole
Pomoci tohoto tladitka lze upravovat parametry pisma
IEI Tato tladitka vam umoZriuji do snimku néco zakreslit
Timto tlacitkem mizZete zvolit barvu ¢ary.
EI Timto tlaéitkem mlZete zvolit tloustku €ary.
EI Timto tladitkem mlZete zvolit styl €ary.

EI Timto tladitkem zrusite posledni provedenou akci.

Pozndmka:

1. Rozsah zvétseni mikroskopu Levenhuk DTX 50 je 20x-400x, Levenhuk DTX 30 - 20x-230x.
NepouZivejte hodnoty zvétSeni nad timto intervalem.

2. Aplikace vypocte hodnoty na zdkladé zadaného zvétseni. Vysledky nemusi byt pfesné.

3. Funkce méreni jsou k dispozici pouze uZivatelim MS Windows.



Prace s aplikaci v prostfedi Mac 0S

Instalace software
Na instalacnim CD piejdéte do slozky mac a na plochu pocitace zkopirujte soubor
MicroCapture.

Prace s mikroskopem
Pomoci kabelu USB mikroskop pfipojte k pocitaci. Dvojim kliknutim na ikonu
MicroCapture spustte aplikaci.

Pozorovani preparati
ZvétSeny obraz pozorovaného preparatu lze pozorovat v hlavnim okné aplikace.

RozliSeni obrazu

V nabidce Options (MoZnosti) zvolte moZnost Preview Size (Velikost nahledu) a nastavte
rozliSeni obrazu. Méjte na paméti, Ze velikost okna ndhledu nelze ménit (standardni
rozlideni je 640x480). Hodnota rozliSeni obrazu se zobrazuje v levém dolnim rohu okna
nahledu.

Datum a &as
V nabidce Options (MoZnosti) zvolte moZnost Date/Time (Datum/Cas), pomoci niZ lze
b&hem nahledu zobrazit nebo skryt datum a ¢as pofizeni snimku.

Snimani obrazu
Kliknéte na pFisludnou ikonu v panelu nastrojii nebo v nabidce Capture (Snimani) zvolte
moZnost Photo. Na pravé strané hlavniho okna se zobrazi ndhled snimku.

PoFizovani videozdznamu
Kliknéte na prislusnou ikonu v panelu nastrojd nebo v nabidce Capture (Snimani) zvolte
moZnost Video.

Pozndmka: béhem nahrdvdni se barva ikona kamery v panelu ndstroji zméni na
Cervenou. Dalsim kliknutim na tuto ikonu nahrdvdni ukoncite.

Upravy statickych snimkd a videozaznamii

Nahledy statickych snimkd i videozdznamu se zobrazuiji na pravé strané hlavniho okna
aplikace. Dvojitym kliknutim na nahled obrazku jej oteviete v samostatném okné
néhledu. Upravy obrazkii pomoci aplikace MicroCapture se provéadgji obdobné jako pfi
préci s jinym aplikacemi v systému Mac 0S.

Pé&e a udrzba

Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto pristrojem nedivejte pfimo do slunce, jiného
svételného zdroje nebo laseru, nebot hrozi nebezpe&i TRVALEHO POSKOZENI SITNICE
a pripadn& i OSLEPNUTI. Bilé LED Zarovky jsou velmi jasné; nedivejte se pfimo do nich,
hrozi nebezpeci trvalého poskozeni zraku. PFi pouZiti tohoto pristroje détmi nebo
osobami, které tento navod necetly nebo s jeho obsahem nebyly plné srozumény,
uplatnéte nezbytna preventivni opatreni. Nepokousejte se pFistroj sami rozebirat. S
opravami veSkerého druhu se obracejte na své mistni specializované servisni stfedisko.
Po vybaleni mikroskopu a pfed jeho prvnim pouZitim zkontrolujte neporuSenost
jednotlivych komponent a spojd. Nedotykejte se svymi prsty povrchi optiky. K vycisténi
Colek miZete pouZit mékky ubrousek nebo Cistici utérku navlhéené v éteru, pripadné v
Cistém alkoholu. Doporucujeme pouZivat specialni Eistici prostredky na optiku znacky
Levenhuk. K Cisténi optiky nepouZivejte Zadné Ziraviny ani kapaliny na acetonové bazi.
Abrazivni &astice, napfiklad pisek, by se nemély z ocek otirat, ale sfouknout nebo
smést mékkym kartackem. PFi zaostFovéni nevyvijejte nadmérny tlak. Neutahujte
Srouby konstrukce prilis silné. Pristroj chrarite pred prudkymi narazy a nadmérnym
mechanickym namahanim. PFistroj ukladejte na suchém, chladném mist&, mimo dosah
moznych zdroji prachu, nebezpecnych kyselin nebo jinych chemikalii, topnych téles,
otevireného ohné a jinych zdrojl vysokych teplot. PFistroj pfilis dlouho nepouzivejte ani
neponechavejte bez dozoru na pfimém slunci. Chrafite pfistroj pred stykem s vodou. P¥i
pozorovani dbejte na opatrnost; po skonceni pozorovani vZdy nasad'te ochranny kryt,
abyste mikroskop ochranili pfed prachem a jinym zne&ist&nim. Pokud sv(j mikroskop
nebudete delSi dobu pouZivat, uloZte ocky objektivu a okularu oddélené od samotného
mikroskopu. Chcete-li predejit ztraté dat nebo poskozeni zafizeni, vZdy nejprve zaviete
aplikaci a teprve poté odpojte mikroskop od svého pocitace. Pockejte, aZ osvétleni
zcela zhasne, a pak odpojte mikroskop. Pfi nahodném poZiti malé soucasti nebo baterie
ihned vyhledejte lékarskou pomoc.

Bezpeé&nostni pokyny tykajici se baterii

VZdy nakupujte baterie spravné velikosti a typu, které jsou nejvhodnéjsi pro zamysleny ucel.
PFi vyméné vZdy nahrazujte celou sadu baterii a dbejte na to, abyste nemichali staré a nové
baterie, pfipadné baterie rGznych typd. Pred instalaci baterii vycistéte kontakty na baterii i na
pristroji. Ujistéte se, zda jsou baterie instalovany ve spravné polarité (+ resp. -). V pfipadg,
Ze zafizeni nebudete delSi dobu pouZivat, vyjméte z néj baterie. PouZité baterie véas
vyménuijte. Baterie se nikdy nepokousejte dobijet, mohlo by dojit k Uniku obsahu baterie,
poZaru nebo k explozi. Baterie nikdy nezkratujte, mohlo by to vést ke zvy3eni teploty, Uniku
obsahu baterie nebo k explozi. Baterie se nikdy nepokousejte oZivit zahFivanim. Po pouZiti
nezapomerite pfistroj vypnout. Baterie uchovavejte mimo dosah déti, abyste predesli riziku
spolknuti, vdechnuti nebo otravy.



Technické udaje

Obrazovy snimac

Zvétseni
Dostupna rozlideni obrazu (DTX 50)

Dostupna rozliSeni obrazu (DTX 30)
Dostupna rozliseni video (DTX 50)

Dostupna rozlideni video (DTX 30)

1,3 Mpx (interpolaci 2 Mpx) DTX 50

2 Mpx (interpolaci 5 Mpx) DTX 30

20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)

1600x1200, 1280x1024, 1280x960, 1024x768, 800x600, 640x480,
352x288, 320x240, 160x120

2560x2048 (5M), 2000x1600, 1600x1280 (2M), 1280x1024, 1024x960,
1024x768, 800x600, 640x480, 352x288, 320x240, 160x120
1600x1200, 1280x1024, 1280x960, 1024x768, 800x600, 640x480,
352x288, 320x240, 160x120

2560x2048 (5M), 2000x1600, 1600x1280 (2M), 1280x1024, 1024x960,
1024x768, 800x600, 640x480, 352x288, 320x240, 160x120

Photo/video format *.jpeg, *.bmp/*.avi
Zaostfeni Ru¢ni, rozsah ostfeni 0-150 mm
Osvétleni Systém s 8 LED Zarovkami, s regulaci jasu
Napajeni USB 2.0 kabel

Snimkova rychlost 30 fps

Jazyk software Anglictina, némcina, Spanélstina, korejstina, francouzstina, rustina

Rozméry (délka x primér) 125 mm x 33 mm

Spole&nost Levenhuk si vyhrazuje prévo provadét bez pfedchoziho upozornéni pravy jakéhokoliv vyrobku,
pripadné zastavit jeho vyrobu.

Systémové poZadavky
Operacni systém: Windows XP SP2/Vista/7/8, Mac 10.6~10.8
CPU: minimalné P4 1,8 GHz, RAM: 512 MB, rozhrani: USB 2.0.

Mezinarodni doZivotni zaruka Levenhuk

Na veskeré teleskopy, mikroskopy, triedry a dal3i optické vyrobky znacky Levenhuk,

s vyjimkou prislusenstvi, se poskytuje doZivotni zaruka pokryvajici vady materialu a
provedeni. DoZivotni zaruka je zéruka platna po celou dobu Zivotnosti produktu na trhu.
Na veskeré pfisluSenstvi znacky Levenhuk se poskytuje zaruka toho, Ze je dodévéno

bez jakychkoli vad materialu a provedeni, a to po dobu dvou let od data zakoupeni

v maloobchodni prodejné. Spole¢nost Levenhuk provede opravu & vyménu vyrobku nebo
jeho &asti, u nichZ se po provedeni kontroly spoleénosti Levenhuk prokaZze vyskyt vad
materialu nebo provedeni. Nezbytnou podminkou toho, aby spole¢nost Levenhuk splnila
svUij zavazek provést opravu nebo vyménu takového vyrobku, je predani vyrobku spole¢né
s dokladem o nakupu vystavenym ve formé uspokojivé pro Levenhuk. Tato zaruka se
nevztahuje na spotiebni material, jako jsou Zarovky (klasické, LED, halogenové, Usporné
a jiné typy Zarovek), baterie (akumulatory i jednorazové baterie), elektromontazni spotrebni
material apod.

Dalsi informace - navstivte nase webové stranky: www.levenhuk.cz/zaruka



Leven h u k DTX 3 0 Richten Sie das Instrument unter keinen Umsténden direkt

auf die Sonne, andere helle Lichtquellen oder Laserquellen.

DTX 50 Es besteht die Gefahr DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN
und ERBLINDUNGSEGEFAHR.

Digitales Mikroskop

LED-Lichtregler
Ausléser
Fokussierrad
Kalibrierungslineal

Lieferumfang: Mikroskop, Stativ, Levenhuk DTX Installations-CD, Kalibrierungsskala,
Reinigungstuch.

Arbeiten mit dem Mikroskop

Nehmen Sie die Staubschutzkappe von der Objektivlinse ab. Stellen Sie das Bild mit dem
Fokussierrad scharf. Der Ausldser erlaubt die Aufnahme von Bildern mit
Standardeinstellungen. (Die Verwendung der MicroCapture Software zum Erstellen von
Bildern wird an anderer Stelle in dieser Anleitung beschrieben.) Zum Anpassen der
Helligkeit der LED-Beleuchtung konnen Sie den Ring oben am Mikroskop verwenden.

Vergewissern Sie sich davon, dass das Mikroskop an den PC angeschlossen ist, bevor Sie
fortfahren. Legen Sie die Installations-CD ins CD-Laufwerk ein. Das Hauptmeni wird
angezeigt. Klicken Sie auf ,Install Microscope Driver“, um die benétigten Treiber zu
installieren, und folgen Sie den angezeigten Anweisungen. Nachdem die Treiber installiert
sind, klicken Sie zur Installation der Software auf ,MicroCapture Software”. Anweisungen.
Beachten Sie, dass wahrend der Installation ein Systemneustart erforderlich ist.

Bildauflésung
Wahlen Sie zum Einstellen der Bildauflosung im Meni Optionen den Eintrag VoransichtsgroBe.

Drehen des Bilds
Wahlen Sie im Menii Optionen den Eintrag Drehen. Sie kénnen die erstellten Bilder um 90°
im oder gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Datum und Uhrzeit
Wahlen Sie im Menii Optionen den Eintrag Datum/Zeit, um Datum und Uhrzeit der Aufnahme
bei der Voransicht ausblenden oder anzeigen.

Sprache
Wahlen Sie im Menii Optionen den Eintrag Sprache, um die Sprache der Benutzeroberfléche
zu andern.

Vollbildansicht

Eine Vollbildansicht erhalten Sie auf eine der drei folgenden Weisen:
1. Klicken Sie doppelt auf ein Bild im Hauptfenster.

2. Klicken auf das Symbol Vollbildansicht in der Symbolleiste.

3. Wahlen Sie im Men( Optionen den Eintrag Vollbildansicht.

Klicken Sie zum Verlassen der Vollbildansicht auf das entsprechende Symbol in der Symbolleiste.

Aufnehmen eines Bilds

Klicken Sie auf das entsprechende Symbol in der Symbolleiste, oder wahlen Sie im Menu
Erfassen den Eintrag Foto, oder Driicken Sie F11 auf der Tastatur. Rechts im Hauptfenster
erscheint eine Foto-Miniaturansicht.

Aufzeichnen eines Videos

Klicken Sie auf das entsprechende Symbol in der Symbolleiste, oder wahlen Sie im Meni
Erfassen den Eintrag Video. Bei der Videoaufnahme andert sich das Camcorder-Symbol in der
Symbolliste. Klicken Sie zum Beenden der Aufnahme erneut auf das entsprechende Symbol

in der Symbolleiste, oder wahlen Sie im Menii Erfassen den Eintrag Erfassung beenden.

Hinweis: Die empfohlene Videoauflésung ist 640x480.



Vorschau

Klicken Sie mit links auf die Miniaturansicht eines Bildes. Es wird im Hauptfenster der
Anwendung geéffnet. Die Bildauflosung wird unten links im Bildschirm angezeigt. Durch
Doppelklicken auf eine Miniaturansicht wird das Bild in einem separaten Fenster gedffnet.

Speichern von Bildern

Klicken Sie zum Speichern eines Bildes mit rechts auf die Miniaturansicht des
gewiinschten Bildes, und wéhlen Sie im Dropdown-Menti den Eintrag Speichern.

Bilder kénnen in einem der Formate .jpeg oder .bmp gespeichert werden. Beim Speichern
von Bildern im .jpeg-Format kdnnen Sie auf Erweitert klicken und weitere Optionen
anzeigen und einstellen.

Loschen von Bildern

Klicken Sie zum Léschen eines Bilds mit rechts auf die Miniaturansicht des gewiinschten
Bildes, und wahlen Sie im Dropdown-Menii den Eintrag Léschen. Wenn Sie Bilder in
einem separaten Fenster ansehen, kdnnen Sie auf das entsprechende Symbol in der
Symbolleiste klicken, um das Bild zu lschen.

Kopieren von Bildern
Klicken Sie zum Kopieren eines Bilds mit rechts auf die Miniaturansicht des gewiinschten
Bildes, und wahlen Sie im Dropdown-Menii den Eintrag Kopieren.

Arbeiten mit Videoclips
Klicken Sie mit rechts auf die Miniaturansicht eines Videoclips und wahlen Sie im
Dropdown-Ment aus, ob Sie den Clip ansehen, kopieren oder [schen mdochten.

Verlassen der Anwendung
Zum Verlassen der Anwendung wéhlen Sie im Meni Datei den Eintrag Verlassen.

Hinweis: Sie kénnen zum Andern der Einstellungen auch die Datei Settings.ini bearbeiten.
Die Datei befindet sich im Installationsverzeichnis.

Kalibrierung und Messungen

Legen Sie ein Lineal auf den Objekttisch, stellen Sie die Ansicht scharf und nehmen Sie ein
Bild auf. Notieren Sie die aktuelle VergroBerung, die Sie von der Kalibrierungsskala am
Mikroskop ablesen kdnnen. Klicken Sie doppelt auf die Miniaturansicht des Bilds, um es in
einem separaten Fenster zu 6ffnen. Geben Sie den VergroBerungswert in das
entsprechende Feld oben rechts im Vorschaufenster ein. Nachdem das Mikroskop
kalibriert ist, kénnen Sie verschiedene Parameter der Proben im Bild messen.
Nachstehend sind alle Schaltflachen der Symbolleiste des Vorschaufensters beschrieben.

Linie
Klicken Sie auf den Anfangspunkt der gewiinschten Linie und halten Sie die linke Maustaste
gedriickt. Ziehen Sie die Maus zum Endpunkt der Linie und lassen Sie die linke Maustaste los.

Linienzug

Klicken Sie auf den Anfangspunkt, halten Sie die linke Maustaste gedriickt und ziehen Sie eine
Linie. Lassen Sie am Endpunkt des Liniensegments die linke Maustaste los. Sie kénnen
fortfahren und dem Linienzug weitere Segmente hinzufiigen.

Radius
Zeichnen Sie eine gerade Linie auf dem Bild. Die Anwendung berechnet automatisch den
Radius sowie den Umfang und die Flache des zu diesem Radius gehérigen Kreises.

Durchmesser

Zeichnen Sie eine gerade Linie auf dem Bild. Die Anwendung berechnet automatisch den
Durchmesser sowie den Umfang und die Fléche des zu diesem Durchmesser gehérigen
Kreises.

Winkel

Ziehen Sie bei gedriickter linker Maustaste eine Linie auf dem Bild. Lassen Sie die linke
Maustaste los und ziehen Sie eine weitere Linie. Die Anwendung berechnet automatisch den
eingeschlossenen Winkel.

MaBeinheiten

Im Dropdown-Men auf der Symbolleiste konnen Sie die MaBeinheiten auswahlen, die fir die
Berechnungen benutzt werden (Pixel, Zoll, Kilometer, Meter, Zentimeter, Millimeter,
Mikrometer).

Erstellt eine Textbox auf dem Bild

Erlaubt die Bearbeitung der Schriftartparameter

IEI Mit diesen Schaltflachen kdnnen Sie auf dem Bild zeichnen

Auswahl der Linienfarbe

=]>]

Auswahl der Liniendicke
Auswahl des Linienstils

Macht die letzte Aktion riickgangig.

(+IHC]



Hinweis:
1. Der VergréBerungsbereich des Levenhuk DTX 50 ist 20x bis 400x,
der VergréBerungsbereich des Levenhuk DTX 30 ist 20x bis 230x.
Verwenden Sie keine VergréBBerungswerte auBerhalb dieses Bereichs.
2. Die Anwendung berechnet die Werte basierend auf der von Ihnen eingegebenen
VergréBerung. Die Ergebnisse sind daher ggf. mit einer Ungenauigkeit behaftet.
3. Die Messfunktionen stehen nur unter MS Windows zur Verfiigung.

Verwenden der Anwendung unter Mac 0S

Offnen Sie den Ordner mac auf der Installations-CD und kopieren Sie die Datei
MicroCapture auf den Schreibtisch. SchlieBen Sie das Mikroskop mit einem USB-Kabel an
Ihren Computer an. Fiihren Sie das Programm ,MicroCapture” aus. Klicken Sie dazu
doppelt auf sein Symbol.

Das Hauptfenster des Programms zeigt ein vergréBertes Bild der beobachteten Probe.

Wahlen Sie zum Einstellen der Bildauflosung im Menii Options (Optionen) den Eintrag
Preview Size (VoransichtsgroBe). Denken Sie daran, dass die GroBe des
Voransichtsfensters nicht verdndert werden kann (Standardauflésung: 640x480). Die
Bildauflosung wird unten links im Voransichtsfenster angezeigt.

Wahlen Sie im Menu Options (Optionen) den Eintrag Date/Time (Datum/Zeit), um Datum
und Uhrzeit der Aufnahme bei der Voransicht ausblenden oder anzeigen.

Um ein Bild aufzunehmen, wahlen Sie im Meni Capture (Erfassen) den Eintrag Photo
(Foto), oder klicken Sie auf das entsprechende Symbol in der Symbolleiste. Rechts im
Hauptfenster erscheint eine Foto-Miniaturansicht.

Um ein Video aufzunehmen, wahren Sie im Menu Capture (Erfassen) den Eintrag Video
(Video), oder klicken Sie auf das entsprechende Symbol in der Symbolleiste. Rechts im
Hauptfenster erscheint eine Video-Miniaturansicht.

Hinweis: Bei der Videoaufnahme wird das Camcorder-Symbol in der Symbolliste rot.
Klicken Sie erneut auf das Symbol, um die Aufnahme zu beenden.

Rechts im Hauptfenster des Programms werden Miniaturansichten der aufgenommenen
Fotos und Videos angezeigt.

Klicken Sie doppelt auf eine Miniaturansicht, um das zugehdrige Bild in einem separaten
Fenster zu 6ffnen. Das Bearbeiten von Bildern mit MicroCapture erfolgt analog zur Arbeit
mit anderen Programmen unter Mac 0S.

Pflege und Wartung

Richten Sie das Instrument ohne Spezialfilter unter keinen Umsténden direkt auf die Sonne,
andere helle Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht die Gefahr DAUERHAFTER
NETZZHAUTSCHADEN und ERBLINDUNGSGEFAHR. WeiBe LEDs sind sehr hell. Nicht direkt in
die LEDs blicken. Gefahr dauerhafter Augenschaden! Treffen Sie geeignete
VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Menschen das Instrument benutzen, die diese
Anleitung nicht gelesen bzw. verstanden haben. Prifen Sie nach dem Auspacken des Mikroskops
und vor der ersten Verwendung die einzelnen Komponenten und Anschliisse auf Unversehrtheit
und Bestandigkeit. Versuchen Sie egal aus welchem Grunde nicht, das Instrument selbst
auseinanderzubauen. Wenden Sie sich fiir Reparaturen oder zur Reinigung an ein spezialisiertes
Servicecenter vor Ort. Schiitzen Sie das Instrument vor plotzlichen StoBen und iiberméaBiger
mechanischer Krafteinwirkung. Uben Sie beim Fokussieren keinen iibermaBigen Druck aus.
Ziehen Sie die Arretierungsschrauben nicht zu fest an. Beriihren Sie die optischen Flachen nicht
mit den Fingern. Verwenden Sie zur duBerlichen Reinigung des Teleskops ausschlieBlich die
speziellen Reinigungstiicher und das spezielle Optik-Reinigungszubehdr von Levenhuk.
Schleifkdrper wie Sandkdrner diirfen nicht abgewischt werden. Sie kdnnen sie wegblasen oder
einen weichen Pinsel verwenden. Das Instrument ist nicht fiir Dauerbetrieb ausgelegt. Lassen
Sie das Instrument nicht in direktem Sonnenlicht zuriick. Halten Sie das Instrument von Wasser
und hoher Feuchtigkeit fern. Tauchen Sie es nicht in Wasser ein. Lassen Sie Sorgfalt bei der
Beobachtung walten und setzen Sie nach Abschluss der Beobachtung die Staubabdeckung
wieder auf, um das Gerat vor Staub und Verschmutzungen zu schiitzen. Bewahren Sie bei
langeren Phasen der Nichtbenutzung die Objektivlinsen und Okulare getrennt vom Mikroskop
auf. Lagern Sie das Instrument an einem trockenen, kiihlen Ort, der frei von gefahrlichen Sauren
und anderen Chemikalien ist, und in ausreichendem Abstand zu Heizgeréaten, offenem Feuer und
anderen Hochtemperaturquellen. Das Instrument ist nicht fiir Dauerbetrieb ausgelegt. SchlieBen
Sie immer erst die Anwendung, bevor Sie das Mikroskop vom PC trennen, um Datenverluste und
Beschadigungen am Gerét zu vermeiden. Warten Sie, bis die Beleuchtung vollstandig
abgeschaltet ist, und trennen Sie erst dann die Verbindung zum Mikroskop. Bei Verschlucken
eines Kleinteils oder einer Batterie umgehend arztliche Hilfe suchen!

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien

Immer die richtige, fiir den beabsichtigten Einsatz am besten geeignete BatteriegroBe
und -art erwerben. Stets alle Batterien gleichzeitig ersetzen. Alte und neue Batterien
oder Batterien verschiedenen Typs nicht mischen. Batteriekontakte und Kontakte am
Instrument vor Installation der Batterien reinigen. Beim Einlegen der Batterien auf
korrekte Polung (+ und -) achten. Batterien entnehmen, wenn das Instrument fir einen
langeren Zeitraum nicht benutzt werden soll. Verbrauchte Batterien umgehend
entnehmen. Primérbatterien nicht wieder aufladen! Beim Aufladen von Primérbatterien
kénnen diese auslaufen; auBerdem besteht Feuer- und Explosionsgefahr. Batterien nicht
kurzschlieBen, um Hitzeentwicklung, Auslaufen oder Explosionen zu vermeiden.
Batterien diirfen nicht zum Wiederbeleben erwdrmt werden. Instrumente nach
Verwendung ausschalten. Batterien fur Kinder unzuganglich aufbewahren, um
Verschlucken, Ersticken und Vergiftungen zu vermeiden.



Technische Daten

Bildsensor 1.3 Mpx, interpolated to 2 Mpx (DTX 50)
2 Mpx, interpolated to 5 Mpx (DTX 30)
VergroBerung 20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)
Mdgliche Bildauflosungen (DTX 50) 1600x1200, 1280x1024, 1280x960, 1024x768,
800x600, 640x480, 352x288, 320x240, 160x120
Magliche Bildauflosungen (DTX 30) 2560x2048 (5M), 2000x1600, 1600x1280 (2M),
1280x1024, 1024x960, 1024x768, 800x600, 640x480,
352x288, 320x240, 160x120
Magliche Videoauflésungen (DTX 50) 1600x1200, 1280x1024, 1280x960, 1024x768,
800x600, 640x480, 352x288, 320x240, 160x120
Mégliche Videoauflésungen (DTX 30) 2560x2048 (5M), 2000x1600, 1600x1280 (2M),
1280x1024, 1024x960, 1024x768, 800x600, 640x480,
352x288, 320x240, 160x120
Foto-/Videoformat *.jpeg, *.bmp, *.avi
Scharfstellung Manuell, Fokussierbereich 0-150 mm
Beleuchtung 8-LED-System mit variabler Helligkeit
Stromquelle USB-2.0-Kabel
Einzelbildrate 30 fps
Software-Sprachen Englisch, Deutsch, Spanisch, Koreanisch,
Franzésisch, Russisch
Abmessungen 125 mm x 33 mm

Levenhuk behalt sich das Recht vor, Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu modifizieren
oder einzustellen.

Systemanforderungen

Betriebssystem:Windows XP/Vista/7/8, Mac 10.6~10.8

CPU: Mindestens P4 1,8 GHz, RAM: 512 MB, GPU: 64 MB, Schnittstelle: USB 2.0
Zur Installation der Anwendung MicroCapture wird ein CD-Laufwerk benétigt.

Lebenslange internationale Garantie

Levenhuk garantiert fur alle Teleskope, Mikroskope, Fernglaser und anderen optischen
Erzeugnisse mit Ausnahme von Zubehor lebenslanglich die Freiheit von Material- und
Herstellungsfehlern. Die lebenslange Garantie ist eine Garantie, die fur die gesamte
Lebensdauer des Produkts am Markt gilt. Fur Levenhuk-Zubehér gewahrleistet Levenhuk
die Freiheit von Material- und Herstellungsfehlern innerhalb von zwei Jahren ab
Kaufdatum. Produkte oder Teile davon, bei denen im Rahmen einer Prifung durch
Levenhuk ein Material- oder Herstellungsfehler festgestellt wird, werden von Levenhuk
repariert oder ausgetauscht. Voraussetzung fir die Verpflichtung von Levenhuk zu
Reparatur oder Austausch eines Produkts ist, dass dieses zusammen mit einem fiir
Levenhuk ausreichenden Kaufbeleg an Levenhuk zuriickgesendet wird. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Verbrauchsmaterialien wie Leuchtmittel (Glihbirnen, LEDs,
Halogen- und Energiesparlampen u. a.), Batterien (wiederaufladbare Akkus und nicht
wiederaufladbare Batterien), elektrisches Verbrauchsmaterial usw.

Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website:
http://de.levenhuk.com/garantie



Leven hu k DTX 30 Nunca mire al Sol ni a otra fuente de luz intensa ni a un laser

bajo ninguna circunstancia, ya que podria causarle DANOS
DTX 5 0 PERMANENTES EN LA RETINA y podria provocar CEGUERA.

Microscopio digital

Rueda de control de la luz LED
Boton disparador

Rueda de enfoque

Regla de calibrado

Resolucién de la imagen
En el menu Opciones, seleccione Tamaiio de la vista para seleccionar la resolucion
de la imagen.

Rotar la imagen
En el menu Opciones, seleccione Rotar y elija entre rotar las imagenes creadas 90°
hacia la izquierda o hacia la derecha.

Fecha y hora
En el menu Opciones, seleccione Fecha/Hora para mostrar o esconder la fecha y la hora
de la captura durante la vista previa.

EL kit incluye: microscopio, CD de instalacidn Levenhuk DTX, escala de calibrado,

guia del usuario. Idioma

En el menu Opciones, seleccione Idioma para cambiar el idioma de la interfaz del usuario.

Uso del microscopio Modo de pantalla completa

Quite la tapa protectora de la lente del objetivo. Use la rueda de enfoque para enfocar Hay tres formas de entrar en el modo de pantalla completa:

la vista. El boton disparador le permite capturar imagenes con los ajustes por defecto 1. Hacer doble clic en una imagen en la ventana principal.

(el uso del programa MicroCapture para crear imagenes se describe en la seccion 2. Hacer clic en el icono Modo pantalla completa en la barra de herramientas.
correspondiente de esta guia del usuario). 3. En el menu Opciones, seleccionar Modo pantalla completa.

Asegurese de que el microscopio esta conectado al PC antes de seguir con la configuracién. ~ Para salir del modo de pantalla completa haga clic en el icono correspondiente en la barra
Introduzca el CD de instalacion en el lector de CD. Aparecerd la ventana del Men Principal.  de herramientas.
Haga clic en install Microscope Driver (“instalar el driver del microscopio”) para instalar

los drivers necesarios y siga las instrucciones que apareceran en pantalla. Capturar una imagen

Haga clic en el icono correspondiente en la barra de herramientas o seleccione Foto
Una vez instalados los drivers, haga clic en el MicroCapture software para instalar en el menU de Capturar para capturar una imagen o pulse F11 en su teclado. En el lado
la aplicacion. Recuerde que durante la instalacion serd necesario reiniciar el sistema. derecho de la ventana principal aparecerd una imagen en miniatura.
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Grabar un video

Haga clic en el icono correspondiente en la barra de herramientas o seleccione Video en
el menu de Capturar para empezar a grabar un video. Elicono de la cdmara de video de
la barra de herramientas cambiara cuando empiece a grabar. Para detener la grabacion
puede hacer clic en el icono correspondiente en la barra de herramientas o seleccionar
Detener captura en el menu Captura.

Nota: la resolucion de video recomendada es de 640x480.

Vista previa

Haga clic en la imagen en miniatura que quiere editar y se abrird en la ventana principal
de la aplicacidn. La resolucién de la imagen se muestra en la esquina inferior izquierda
de la pantalla. Si hace doble clic en la imagen en miniatura la abrira en una ventana
nueva.

Guardar imagenes

Para guardar una imagen haga clic con el botdn derecho en la miniatura de la imagen y
seleccione Guardar en el menu desplegable. Las imagenes se pueden guardar en
formato .jpeg y .bmp. Cuando guarde imagenes en formato .jpeg puede ver y modificar
opciones adicionales haciendo clic en Avanzado.

Borrar imagenes

Para borrar una imagen haga clic con el botén derecho en la miniatura de laimagen
deseada y seleccione Borrar en el menu desplegable. Cuando vea las imagenes en una
ventana separada puede hacer clic en el icono correspondiente en la barra de
herramientas para borrar.

Copiar imagenes
Para copiar una imagen haga clic en su miniatura y seleccione Copiar en el ment
desplegable.

Trabajar con clips de video
Haga clic con el botén derecho en la miniatura de un video y elija si quiere ver, copiar
o borrar el clip en el menu desplegable.

Salir de la aplicacién
Para salir de la aplicacion, elija Salir en el menu Archivo.

Consejo: También puede cambiar sus preferencias y ajustes editando el archivo
Settings.ini que se encuentra en el directorio de instalacion.

Calibrado y mediciones

Sitie una regla en la platina, enfoque la vista y capture una imagen. Anote la ampliacion
mirando la escala de calibrado del cuerpo del microscopio. Haga doble clic en la miniatura
de la imagen para abrirla en una nueva ventana. Introduzca el valor de la ampliacién

en el campo correspondiente en la esquina superior derecha de la ventana. Cuando calibre
el microscopio podra medir diversos pardmetros de los especimenes observados.

Més abajo se describen todos los botones de la barra de herramientas de la ventana

de vista previa.

Linea
Mantenga presionado el botén izquierdo del ratén para comenzar a dibujar una linea.
Suelte el botdn para completarla.

Linea de forma libre
Mantenga presionado el botdn izquierdo del ratén y dibuje una linea. Suelte el boton para
completar el segmento. Puede continuar afiadiendo segmentos a la linea de forma libre.

Radio
Dibuje una linea recta en la imagen. La aplicacion calculard automaticamente el radio
ademds de la circunferencia y el rea del circulo correspondiente.

Didmetro
Dibuje una linea recta en la imagen. La aplicacion calculara automaticamente el diametro
ademas de la circunferencia y el drea del circulo correspondiente.

Angulo

Mantenga presionado el botén izquierdo del ratén para dibujar una linea en la imagen.
Suelte el botdn y dibuje otra. La aplicacion calculard automaticamente el valor del angulo
resultante.

Unidades de medida

En el menu desplegable de la barra de herramientas puede seleccionar las unidades
de medida para los célculos (pixeles, pulgadas, kildmetros, metros, centimetros,
milimetros, micras).



Pulse este botén para crear un cuadro de texto en laimagen
Pulse este botdn para editar los parametros de la fuente
IEI Estos botones le permiten dibujar algo en laimagen
EI Pulse este botdn para elegir el color de la linea
EI Pulse este botdn para elegir el grosor de la linea
EI Pulse este boton para elegir el estilo de la linea
EI Pulse este botén para deshacer la Ultima accion
Nota:
1. El rango de ampliacién del Levenhuk DTX 50 es 20x-400x y 20x-230x
para el Levenhuk DTX 30. No use valores de ampliacién que superen este rango.
2. La aplicacion calcula los valores basdndose en la ampliacion que haya introducido.

Los resultados pueden no ser exactos.
3. Las funciones de medida solo estdn disponibles para los usuarios de MS Windows.

Trabajar con la aplicacion para usuarios de Mac 0S

Navegue hasta la carpeta mac en el CD de instalacion y copie el archivo MicroCapture al
escritorio. Use un cable USB para conectar el microscopio al ordenador.
Inicie la aplicacion MicroCapture haciendo doble clic en su icono.

Observacién de los especimenes
En la ventana principal de la aplicacién se puede ver una imagen ampliada del espécimen
observado.

Resolucion de la imagen

En el menu Options (“Opciones”), seleccione Preview Size (“Tamafio de la vista”)

para seleccionar la resolucién de la imagen. Recuerde que la ventana de la vista preliminar
no se puede cambiar de tamafio (la resolucién esténdar es de 640x480). La resolucion

de la imagen se muestra en la esquina inferior izquierda de la ventana de vista previa.

Fecha y hora
En el menu Options (“Opciones”), seleccione Date/Time (“Fecha/Hora") para mostrar
o esconder la fechay la hora de la captura durante la vista previa.

Capturar una imagen

Haga clic en el icono correspondiente en la barra de herramientas o seleccione Photo
(“Foto”) en el menu Capture (“Captura”) para capturar una imagen. En el lado derecho
de la ventana principal aparecera una imagen en miniatura.

Grabar un video

Haga clic en el icono correspondiente en la barra de herramientas o seleccione Video
(“Video”) en el menu Capture (“Captura”) para empezar a grabar un video. En el lado
derecho de la ventana principal aparecerd un video en miniatura.

Nota: durante la grabacion, el icono de la cdmara de video de la barra de herramientas
se mostrard en rojo. Haga clic de nuevo en el icono para detener la grabacion.

Editar imagenes y video
Las miniaturas de imagenes y video se muestran en el lado derecho de la ventana
principal de la aplicacion.

Haga doble clic en una imagen en miniatura para abrirla en una ventana de vista previa
separada. Editar imagenes con la aplicacién MicroCapture es similar a trabajar
con otras aplicaciones en Mac 0S.

Salir de la aplicacién
Para salir de la aplicacién, seleccione Quit MicroCapture en el menu principal.



Cuidado y mantenimiento

Nunca, bajo ninguna circunstancia, mire directamente al sol, a otra fuente de luz intensa
o0 aun laser a través de este instrumento, ya que esto podria causar DANO
PERMANENTE EN LA RETINA y CEGUERA. Los LED blancos son muy brillantes; no los
mire directamente ya que podria causarle dafios permanentes a la vista. Tome las
precauciones necesarias si utiliza este instrumento acompafiado de nifios o de otras
personas que no hayan leido o que no comprendan totalmente estas instrucciones. Tras
desembalar el microscopio y antes de utilizarlo por primera vez, compruebe el estado y
la durabilidad de cada componente y cada conexién. No intente desmontar el
instrumento usted mismo bajo ninguin concepto, ni siquiera para limpiar el espejo. Si
necesita repararlo o limpiarlo, contacte con el servicio técnico especializado que
corresponda a su zona. Proteja el instrumento de impactos subitos y de fuerza mecanica
excesiva. No aplique una presion excesiva al ajustar el foco. No apriete demasiado los
tornillos de bloqueo. No toque las superficies dpticas con los dedos. Para limpiar el
exterior del instrumento, utilice Unicamente los pafios y herramientas de limpieza
especiales de Levenhuk. No limpie las particulas abrasivas, como por ejemplo arena, con
un pafio. Unicamente sdplelas o bien pase un cepillo blando. No utilice este dispositivo
durante periodos largos de tiempo ni lo deje sin atender bajo la luz directa del sol.
Protéjalo del agua y la alta humedad. Tenga cuidado durante las observaciones y cuando
termine recuerde volver a colocar la cubierta para proteger el dispositivo del polvo y las
manchas. Si no va a utilizar el microscopio durante periodos largos de tiempo, guarde las
lentes del objetivo y los oculares por separado del microscopio. Guarde el instrumento en
un lugar seco y fresco, alejado de &cidos peligrosos y otros productos quimicos,
radiadores, de fuego y de otras fuentes de altas temperaturas. Para evitar pérdidas de
datos o dafos al equipo cierre siempre primero la aplicacion y luego desconecte el
microscopio del PC. Espere hasta que se apague por completo la iluminaciény
desconecte el microscopio. En el caso de que alguien se trague una pieza pequefia o una
pila, busque ayuda médica inmediatamente.

Instrucciones de seguridad para las pilas

Compre siempre las pilas del tamafio y grado indicado para el uso previsto. Reemplace
siempre todas las pilas al mismo tiempo. No mezcle pilas viejas y nuevas, ni pilas de
diferentes tipos. Limpie los contactos de las pilas y del instrumento antes de instalarlas.
Asegurese de instalar las pilas correctamente segun su polaridad (+y -). Quite las pilas si
no va a utilizar el instrumento durante un periodo largo de tiempo. Retire lo antes posible
las pilas agotadas. No intente nunca recargar pilas primarias (pilas de un solo uso) ya
que podria provocar fugas, fuego una o explosién. No cortocircuite nunca las pilas ya que
podria aumentar su temperatura y podria provocar fugas o una explosién. Nunca caliente
las pilas para intentar reavivarlas. Recuerde apagar el instrumento después de usarlo.
Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios para eliminar el riesgo de ingestion,
asfixia o envenenamiento. Deseche las pilas usadas tal como lo indiquen las leyes de su
pais.

Especificaciones

Sensor de laimagen 1.3 Mpx, hasta 2 Mpx interpolados (DTX 50)

2 Mpx, hasta 5 Mpx interpolados (DTX 30)

Ampliacién 20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)

Resoluciones de imagen (DTX 50) 1600x1200, 1280x1024, 1280x960, 1024x768, 800x600,
640x480, 352x288, 320x240, 160x120
Resoluciones de imagen (DTX 30) 2560x2048 (5M), 2000x1600, 1600x1280 (2M), 1280x1024,
1024x960, 1024x768, 800x600, 640x480, 352x288,
320x240, 160x120
Resoluciones de video (DTX 50) 1600x1200, 1280x1024, 1280x960, 1024x768, 800x600,
640x480, 352x288, 320x240, 160x120
Resoluciones de video (DTX 30) 2560x2048 (5M), 2000x1600, 1600x1280 (2M), 1280x1024,
1024x960, 1024x768, 800x600, 640x480, 352x288,
320x240, 160x120
Formato de foto/video *.jpeg o *.bmp/*.avi
Enfoque Manual, rango de enfoque 0-150 mm
lluminacién Sistema de 8-LED con brillo variable
Fuente de alimentacién Cable USB 2.0
Fotogramas 30 fps
Idioma del software Inglés, aleman, espafiol, ruso, francés, coreano
Dimensiones (longitud x didmetro) 125 mm x 33 mm

Levenhuk se reserva el derecho a modificar o retirar cualquier producto sin previo aviso.

Requisitos del sistema

Sistema operativo:Windows XP/Vista/7/8, Mac 10.6~10.8

CPU:al menos P4 1,8 GHz, RAM: 512 MB, GPU: 64 MB, Interfaz:USB 2.0.
Se necesita un lector de CD para instalar la aplicacién MicroCapture.

Garantia internacional de por vida Levenhuk

Todos los telescopios, microscopios, prismaticos y otros productos épticos de Levenhuk,
excepto los accesorios, cuentan con una garantia de por vida contra defectos de material
y de mano de obra. La garantia de por vida es una garantia a lo largo de la vida

del producto en el mercado. Todos los accesorios Levenhuk estan garantizados contra
defectos de material y de mano de obra durante seis meses a partir de la fecha de compra
en el minorista. Levenhuk reparara o reemplazara cualquier producto o pieza que,

una vez inspeccionada por Levenhuk, se determine que tiene defectos de materiales

o de mano de obra. Para que Levenhuk pueda reparar o reemplazar estos productos,
deben devolverse a Levenhuk junto con una prueba de compra que Levenhuk considere
satisfactoria. Esta garantia no cubre productos consumibles como bombillas (eléctricas,
LED, haldgenas, de bajo consumo y otros tipos de ldmparas), pilas (recargables

y no recargables), consumibles eléctricos, etc.

Para mas detalles visite nuestra pagina web: http://www.levenhuk.com/warranty



Levenhuk DTX 30

DTX 50
Mikroskop cyfrowy

Pierscien do regulacji jasnosci pod$wietlenia
Przycisk migawki

Pokretto regulacji ostrosci

Skala kalibracyjna

W sktad zestawu wchodzi: mikroskop, ptyta instalacyjna Levenhuk DTX, skala kalibracyjna,
instrukcja obstugi.

Uzytkowanie mikroskopu

Zdejmij ostone ochronna z soczewki obiektywowej. Uzyj pokretta regulacji ostrosci, aby
ustawic ostros$¢ obrazu. Przycisk migawki umozliwia robienie zdje¢ o okreslonych
ustawieniach (korzystanie z oprogramowania MicroCapture do robienia zdje¢ opisano w
odpowiednim rozdziale niniejszej instrukcji obstugi). Aby ustawi¢ jasnos$¢ podswietlenia
LED, uzyj pierscienia do regulacji jasnosci znajdujacego sie w gérnej czesci korpusu
mikroskopu.

Przed przystapieniem do konfiguracji upewnij sie, ze mikroskop jest podtaczony do
komputera. Umies¢ ptyte instalacyjna w napedzie CD. Wyswietlone zostanie okno menu
gtéwnego. Kliknij install Microscope Driver (Zainstaluj sterownik mikroskopu), aby
zainstalowa¢ wymagane sterowniki, i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.
Po zainstalowaniu sterownikéw kliknij MicroCapture software (Oprogramowanie
MicroCapture), aby zainstalowa¢ aplikacje. Pamietaj, ze podczas instalacji wymagane bedzie
zrestartowanie systemu. Ptyta instalacyjna zawiera kopie niniejszej instrukcji, z ktorej
trescig mozna zapoznac sie, klikajac odpowiadajaca pozycje w menu gtéwnym.
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Pod zadnym pozorem nie wolno kierowac urzadzenia bezposrednio
na stonce, swiatto laserowe lub inne Zrdodto jasnego swiatta bez

stosowania specjalnego filtra, poniewaz moze to spowodqwa(:
TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY.

Pierwsze kroki

Podtacz mikroskop do komputera za pomoca kabla USB i uruchom aplikacje MicroCapture.
Jezeli mikroskop nie bedzie podtaczony do komputera, wyswietlony zostanie komunikat
ostrzegawczy.

Rozdzielczo$é obrazu
W menu Options (opcje) wybierz Preview Size (Rozmiar podgladu), aby ustawi¢ rozdzielczo$¢
obrazu.

Obracanie zdjecia
Z poziomu menu Options (Opcje) wybierz Rotate (Obrc), aby obrdci¢ utworzone zdjecie
0 90° w prawo lub w lewo.

Data i godzina
W menu Options (Opcje) wybierz Date/Time (Data/Godzina), aby wyswietli¢ lub ukry¢ date
igodzine przechwytywania podczas podgladu.

Jezyk
Z poziomu menu Options (Opcje) wybierz Language (Jezyk), aby wybra¢ jezyk interfejsu
uzytkownika.

Tryb petnoekranowy

Tryb petnoekranowy mozna wtaczyé na trzy sposoby:

1. Kliknij dwukrotnie obraz w gtéwnym oknie.

2. Kliknij ikone trybu petnoekranowego na pasku narzedzi.

3. Z poziomu menu Options (Opcje) wybierz Fullscreen mode (Tryb petnoekranowy).
Aby wyj$¢ z trybu petnoekranowego, kliknij odpowiednia ikone na pasku narzedzi.

Skorki
Z poziomu menu Options (Oopcje) wybierz Skin (Sskaérka), aby zmieni¢ wyglad interfejsu
uzytkownika.

Ustawienia
Z poziomu menu Options (opcje) wybierz Preferences (Preferencje), aby wybrac rézne
ustawienia aplikacji MicroCapture, w tym jasnos¢, kontrast i nasycenie obrazu, balans bieli itd.



Przechwytywanie obrazu

Kliknij odpowiednig ikone na pasku zadan lub wybierz Photo (Zdjecie) z menu Capture
(Przechwytywanie), lub nacisnij F11 na klawiaturze. Po prawej stronie gtéwnego okna
pojawi sie miniatura zrobionego zdjecia.

Nagrywanie filmu

Kliknij odpowiednia ikone na pasku zadan lub wybierz Video (Film) z menu Capture
(Przechwytywanie). Po rozpoczeciu nagrywania ikona kamery na pasku narzedzi zmieni
wyglad. Aby zatrzyma¢ nagrywanie, kliknij ponownie odpowiednia ikone na pasku narzedzi
lub wybierz opcje Stop capturing (Zatrzymaj nagrywanie) z menu Capture (Nagrywanie).

Uwaga: zalecana rozdzielczos¢ obrazu wideo to 640x480.

Podglad

Kliknij lewym przyciskiem myszy zdjecie, ktére chcesz edytowac, aby otworzyé je w
gtéwnym oknie aplikacji. Rozdzielczo$¢ obrazu zostanie wyswietlona w lewym dolnym
rogu ekranu. Kliknij dwukrotnie miniature, aby otworzy¢ zdjecie w nowym oknie.

Zapisywanie zdjeé¢

Aby zapisa¢ zdjecie, kliknij prawym przyciskiem myszy miniature wybranego zdjecia i
wybierz opcje Save (Zapisz) z rozwijanego menu. Mozna zapisac zdjecia w formacie .jpeg
lub .bmp. W przypadku zapisywania zdje¢ w formacie .jpeg, kliknij Advanced
(Zaawansowane), aby wyswietli¢ i wybra¢ dodatkowe opcje.

Usuwanie zdjeé

Aby usuna¢ zdjecie, kliknij prawym przyciskiem myszy miniature wybranego zdjecia i
wybierz opcje Delete (Usun) z rozwijanego menu. Podczas wyswietlania zdje¢ w osobnym
oknie kliknij odpowiednia ikone na pasku narzedzi, aby usuna¢ zdjecie.

Kopiowanie zdjeé
Aby skopiowac zdjecie, kliknij prawym przyciskiem myszy miniature wybranego zdjecia
i wybierz opcje Copy (Kopiuj) z rozwijanego menu.

Obrébka nagran wideo
Kliknij prawym przyciskiem myszy miniature wybranego filmu wideo, aby obejrze¢,
skopiowac lub usuna¢ film, wybierajac odpowiednie opcje z rozwijanego menu.

Zamykanie aplikacji
Aby wyjsé¢ z aplikacji, wybierz Exit (Wyjdz) z poziomu menu File (Plik).

Kalibracja i pomiary

Umies$¢ podziatke na stoliku, ustaw ostros¢ obrazu i zréb zdjecie. Zapisz wielko$¢
powiekszenia odczytanego ze skali kalibracyjnej na korpusie mikroskopu. Dwukrotnie
kliknij miniature obrazu, aby otwdrz jg w osobnym oknie. Wprowadz warto$¢ powigkszenia
w odpowiednim polu w prawym gérnym rogu ekranu podgladu. Po kalibracji mikroskopu
mozesz mierzy¢ rézne parametry obserwowanych probek. Ponizej opisano wszystkie
przyciski znajdujace sie na pasku narzedzi w oknie podgladu.

Line (Linia)
Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby rozpocza¢ rysowanie linii. Zwolnij lewy
przycisk myszy, aby zakonczy¢ rysowanie linii.

Free-form line (Linia dowolna)
Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby narysowac linie. Zwolnij lewy przycisk
myszy, aby zakonczy¢ rysowanie odcinka linii. Mozesz doda¢ wiecej odcinkdw do linii.

Radius (Promien)
Po narysowaniu prostej linii na ekranie aplikacja automatycznie wyznacza promien okregu
oraz obwdd i pole odpowiadajacego kota.

Diameter (Srednica)
Po narysowaniu prostej linii na ekranie aplikacja automatycznie wyznacza $rednice okregu
oraz obwdd i pole odpowiadajacego kota.

Angle (Kat)

Nacisnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby narysowac linig na zdjeciu. Nacisnij

i przytrzymaj lewy przycisk myszy, aby narysowa¢ kolejna linie. Aplikacja automatycznie
obliczy wartos¢ kata pomiedzy tymi liniami.

Jednostki miar
Z rozwijanego menu na pasku narzedzi mozna wybra¢ jednostki miar stosowane
do obliczen (piksele, cale, kilometry, metry, centymetry, milimetry, mikrometry).



Nacisnij ten przycisk, aby doda¢ pole tekstowe na zdjeciu

Nacisnij ten przycisk, aby edytowa¢ ustawienia czcionki

Te przyciski umozliwiaja narysowanie réznych ksztattéw na zdjeciu
Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ kolor linii

Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ grubos¢ linii

Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ styl linii

[]
]
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Nacisnij ten przycisk, aby cofna¢ ostatnia operacje

Uwaga:

1. Zakres powiekszenia mikroskopu Levenhuk DTX 50 to 20x-400x, Levenhuk DTX 30 -
20x-230x. Nie nalezy uzywa¢ powiekszenia o wartosci wykraczajqcej poza ten zakres.

2. Aplikacja oblicza wartosci na podstawie wprowadzonej wartosci powiekszenia.
Wyniki mogq nie by¢ precyzyjne.

3. Funkcje pomiardw sq dostepne wytqcznie dla uzytkownikow systemu MS Windows.

Praca z aplikacja przez uzytkownikéw systemu Mac 0S

Instalacja oprogramowania
Odszukaj folder mac na ptycie instalacyjnej i skopiuj plik MicroCapture na pulpit.

Obstuga mikroskopu
Podtacz mikroskop do komputera za pomoca kabla USB. Uruchom aplikacje MicroCapture,
klikajac dwukrotnie jej ikone.

Obserwacja prébek
Powigkszony obraz obserwowanej prébki widoczny jest w gtéwnym oknie aplikacji.

Rozdzielczo$¢ obrazu

W menu Options (Opcje) wybierz Preview Size (Rozmiar podgladu), aby ustawi¢
rozdzielczo$¢ obrazu. Pamietaj, ze nie mozna zmieni¢ rozmiaru okna podgladu (standardowa
rozdzielczo$¢ to 640x480). Rozdzielczo$¢ obrazu podawana jest w lewym dolnym rogu okna
podgladu.

Data i godzina
W menu Options (Opcje) wybierz Date/Time (Data/Godzina), aby wyswietli¢ lub ukry¢ date
i godzine przechwytywania podczas podgladu.
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Przechwytywanie obrazu

Aby przechwycié¢ obraz, kliknij odpowiednig ikone na pasku zadan lub wybierz Photo
(Zdjecie) z menu Capture (Przechwytywanie). Po prawej stronie gtdwnego okna
wyswietlona zostanie miniatura obrazu.

Nagrywanie filmu
Aby rozpocza¢ nagrywanie filmu, kliknij odpowiednia ikone na pasku zadan lub wybierz
Video (Film) z menu Capture (Przechwytywanie).

Uwaga: podczas nagrywania kolor ikony kamery na pasku narzedzi zmieni sig na czerwony.
Kliknij ikone ponownie, aby zatrzymac¢ nagrywanie.

Edycja obrazéw i filméw

Miniatury obrazéw i filméw wyswietlane s po prawej stronie gtdwnego okna aplikacji.
Edycja obrazow w aplikacji MicroCapture przebiega w sposéb podobny do obstugi innych
aplikacji w systemie Mac OS.

Instrukcje dotyczace bezpiecznego obchodzenia sie

z bateriami

Nalezy uzywac baterii odpowiedniego typu i w odpowiednim rozmiarze. Nalezy wymienia¢
wszystkie baterie jednoczesnie; nie nalezy taczy¢ starych i nowych baterii ani baterii réznych
typéw. Przed wtozeniem baterii nalezy wyczyscic styki baterii i urzadzenia. Podczas
wktadania baterii nalezy zwraca¢ uwage na ich bieguny (znaki + i -). Jesli sprzet nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie. Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjaé.
Nie tadowac baterii jednorazowych, poniewaz wiaze sie to z ryzykiem wycieku, pozaru lub
wybuchu. Nie doprowadza¢ do zwarcia baterii, poniewaz wigze sie to z ryzykiem powstania
wysokich temperatur, wycieku lub wybuchu. Nie ogrzewac¢ baterii w celu przedtuzenia czasu
ich dziatania. Nalezy pamigta¢ o wytaczeniu urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania. Baterie
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby unikna¢ ryzyka potkniecia, uduszenia
lub zatrucia.



Konserwacja | pielegnacja

Pod Zzadnym pozorem nie wolno kierowa¢ urzadzenia bezposrednio na stonce, $wiatto
laserowe lub inne zZrddto jasnego Swiatta bez stosowania specjalnego filtra, poniewaz moze
to spowodowaé TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY. Biate
diody LED $wieca niezwykle jasnym $wiattem, z tego powodu nie nalezy patrze¢ na nie
bezposrednio, poniewaz moze to doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia wzroku. Zachowaj
szczegodlng ostroznos¢, gdy urzadzenia uzywajg dzieci lub osoby, ktdore nie w petni zapoznaty
sie z instrukcjami. Nie podejmuj prob samodzielnego demontazu urzadzenia, nawet w celu
wyczyszczenia lustra. W celu wszelkich napraw i czyszczenia skontaktuj sie z punktem
serwisowym. Po rozpakowaniu mikroskopu i przed jego pierwszym uzyciem nalezy
sprawdzi¢ stan i prawidtowos$¢ podtaczenia kazdego elementu. Nie dotykac powierzchni
optycznych palcami. Soczewki czysci¢ za pomoca $ciereczki czyszczacej lub $ciereczki
nasaczonej alkoholem. Polecamy stosowanie specjalnych $rodkéw do czyszczenia uktadu
optycznego firmy Levenhuk. Nie czysci¢ uktadu optycznego za pomoca $rodkéw zracych lub
zawierajacych aceton. Czasteczki Scierajace, takie jak ziarna piasku, powinny by¢
zdmuchiwane z powierzchni soczewek lub usuwane za pomoca miekkiej szczotki. Nie
uzywac nadmiernej sity podczas ustawiania ostrosci. Nie nalezy dokrecac zbyt mocno $rub
blokujacych. Chroni¢ przyrzad przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej sity
mechanicznej. Przyrzad powinien byé przechowywany w suchym, chtodnym miejscu, z dala
od kurzu, niebezpiecznych kwasdw oraz innych substancji chemicznych, grzejnikéw,
otwartego ognia i innych zrddet wysokiej temperatury. Nie wystawia¢ przyrzadu na
dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych. Trzymac¢ z dala od wody. Nie przechowywaé¢ w
warunkach wysokiej wilgoci, nie zanurza¢. Podczas obserwacji nalezy zachowac ostroznosé.
Po zakonczeniu obserwacji zatozy¢ ostone przeciwpytowa w celu zabezpieczenia
mikroskopu przed kurzem i zanieczyszczeniami. W przypadku korzystania z mikroskopu
przez dtuzszy czas soczewki obiektywowe i okulary oraz mikroskop nalezy przechowywacd
osobno. Aby unikna¢ utraty danych lub uszkodzenia urzadzenia, nalezy najpierw zamknaé¢
aplikacje, a dopiero pézniej odtaczy¢ mikroskop od komputera. Zaczekac, az podswietlenie
catkowicie sie wytaczy, i odtaczy¢ mikroskop. W przypadku potkniecia matej czesci lub
baterii nalezy natychmiast zwréci¢ sie o pomoc medyczna.

Wymagania systemowe
System operacyjny: Windows XP SP2/Vista/7/8, Mac 10.6~10.8
Procesor: co najmniej P4 1,8 GHz, pamie¢ RAM: 512 MB, interfejs: USB 2.0

Dane techniczne

Matryca

Powiekszenie
Dostepne rozdzielczosci obrazu (DTX 50)

Dostepne rozdzielczosci obrazu (DTX 30)

Dostepne rozdzielczosci filmu (DTX 50)

Dostepne rozdzielczosci filmu (DTX 30)

Zdjecie/Film

Regulacja ostrosci
Podswietlenie

Zrédto zasilania

Frame rate

Jezyk systemu operacyjnego

Wymiary (dtugos¢ x $rednica)

1,3 Mpx (2 Mpx interpolowane) DTX 50

2 Mpx (5 Mpx interpolowane) DTX 30

20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)

1600x1200, 1280x1024, 1280x960, 1024x768, 800x600,
640x480, 352x288, 320x240, 160x120

2560x2048 (5M), 2000x1600, 1600x1280, 1280x1024,
1024x960, 1024x768, 800x600, 640x480, 352x288,
320x240, 160x120

1600x1200, 1280x1024, 1280x960, 1024x768,
800x600, 640x480, 352x288, 320x240, 160x120
2560x2048 (5M), 2000x1600, 1600x1280, 1280x1024,
1024x960, 1024x768, 800x600, 640x480, 352x288,
320x240, 160x120

*.jpeg, *.bmp/*.avi

Reczna, zakres ostrosci 0-150 mm

System 8 diod LED z regulacjg jasnosci

Kabel USB 2.0

30kl./s

Angielski, niemiecki, koreanski, hiszpanski, francuski,
rosyjski

125 mm x 33 mm

Levenhuk zastrzega sobie prawo do modyfikowania lub zakonczenia produkcji dowolnego produktu

bez wczesniejszego powiadomienia.

Gwarancja miedzynarodowa Levenhuk

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne przyrzady optyczne Levenhuk,

za wyjatkiem akcesoriow, posiadajg dozywotnig gwarancje obejmujaca wady materiatowe
i wykonawcze. Dozywotnia gwarancja to gwarancja na caty okres uzytkowania produktu.
Wszystkie akcesoria Levenhuk sa wolne od wad materiatowych i wykonawczych

i pozostana takie przez dwa lata od daty zakupu detalicznego. Firma Levenhuk naprawi
lub wymieni produkty lub ich czesci, w przypadku ktdrych kontrola prowadzona przez
Levenhuk wykaze obecnos$¢ wad materiatowych lub wykonawczych. Warunkiem
wywigzania sie przez firme Levenhuk z obowigzku naprawy lub wymiany produktu jest
dostarczenie danego produktu firmie razem z dowodem zakupu uznawanym przez
Levenhuk. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych, takich jak zarowki
(elektryczne, LED, halogenowe, energooszczedne i inne), baterie (akumulatory i zwykte),

akcesoria elektryczne itd.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: http://pl.levenhuk.com/gwarancja
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Levenhuk DTX 30

Hm(orp,a He CMOoTpuUTe B I1pVI60p Ha COHHLI,e, Ha UCTOYHUK

AIPKOro cBeTa U nasepHoro usnyyeHua — 3TO OMNMACHO
OnA 3PEHUA U MOXKET NMPUBECTU K CJIEMNOTE!

DTX 30

LindpoBo MuKpocKon

RU

Koneco perynunpoBKu APKOCTU OCBeLLieHUA
CriycKoBan KHoMKa 3aTBopa

Koneco dpoKrycrpoBku

LLIkana KannbpoBKu

KOMMNNeKT NocTaBKuU: MUKPOCKOT, YCTaHOBOYHbIM KOMNaKT-aucK Levenhuk DTX,
LUKaNa KaMOPOBKM, MHCTPYKLMA MO IKCMIyaTaLmm.

PaboTa c MMKpoCKOMNoOM

CHVMMTe 3aLLMTHYIO KPLILLKY C 06'beKTUBa. Bocnonb3ayitTecs Konecom GoKYCUpoBKY,
YTO6bI 0TperynmpoBaTtb pe3KoCTb I/I306pa)+(€HI/IF|. CI'IyCKOBaFI KHOIMKa 3aTBoOpa No3BoNAeT
[ieNaTb CHYUMKM C HACTPOMKaMMU M0 YMONYaHMI0. AIPKOCTb CUCTEMbI OCBELLEHUA
perynupyeTca Npy NOMOLLM COOTBETCTBYIOLLLErO KOSleca Ha Kopryce MUKpOCKOMa.

Nepen ycTaHOBKOM NPUNOXEHUA NOAKIOYMTE MUKPOCKOMN K KoMbloTepy. BcTaBbTe
yCTaHoBOYHbIV Anck Levenhuk DTX B aucKoBod. B noABMBLLIEMCA A1anoroBoM OKHe
Bbl6epuTe NyHKT install Microscope Driver, 4To6bl yCTaHOBUTb HE06X0AUMbIe ApaiiBepbl.
OTKpOETCA MacTep YCTaHOBKM, KOTOPbI NMOMOMET BaM YCTaHOBUTb Apaieepsl. [ocne
3aBepLUeHUA YCTaHOBKM ApaliBepoB BbibepuTe nyHKT MicroCapture software, uto6bl
YCTaHOBUTb MpusioeHne. 06paTTe BHUMaHWe, YTO BO BPEMA YCTaHOBKM NOTpebyeTcA
nepesarpysKa cucTeMbl. Bbl TakKe MOMeTe NpoYecTb UHCTPYKLIMIO MO SKCMTyaTaLmu,
BbIOPaB B AVaNoroBOM OKHE COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT.
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PaspelueHune cHUMKoB
B pasgene Preview Size MeHio Options MOXHO YCTaHOBUTb HY}KHOE paspeLLeHne CHUMKOB.

MoBopoT usobparkeHus
B paspaene Rotate MeHio Options MoXKHO YCTaHOBUTL MOBOPOT CO3/aBaEMbIX U306parKeHUI
Ha 90° no 4YacoBoW CTpesKe UM NPOTUB HYacoBOW CTPETKM.

Hata u sBpeM
B paspene Date/Time meHio Options MoHO Bbl6paTh, byayT M Ha CHUMKe oTobpaKaTbeA
fata v BpeMmA.

BHewHuM Bug,
B paspgene Skin MeHio Options MOXHO U3MeHWTb BHELLHWIA BUL, NPUOHKEHUA.

Asbik
B paspgene Language MeHio Options MoHO YCTaHOBUTb A3bIK UHTepderica.

MonHO3KpaHHbIN persum

CyLLiecTByeT Tpu criocoba nepexoaa B MoSIHOIKPAHHbIN PEHMM:

1. [1BOMHOM LLLeNYOK MbILLK Ha M306parKeHUM B [NaBHOM OKHE MPUIOMHeEHUS;

2. HaxkaTue cooTBETCTBYIOLLIEN KHOMKM Ha NaHen UHCTPYMEHTOB;

3. Belbop nyHkTa Fullscreen mode B MeHio Options.

[InA BbIX0Aa M3 MOTHO3KPAHHOTO PEKUMA HAXKMUTE COOTBETCTBYIOLLIYIO KHOMKY Ha NaHenu
MHCTPYMEHTOB.

Hactpoiku

Mpu BoIbOpe NyHKTa Preferences B MeHio Options NoABKTCA A1aNoroBoe okHo,

B KOTOPOM Bbl MOYETE U3MEHUTb MHOMECTBO NapaMeTpoB npunoeHua MicroCapture,
B TOM YMCIIe APKOCTb, KOHTPACT U HACbILLLEHHOCTb U306parkeHuni, 6anaHc 6enoro v np.

Kak cpenatb cHUMOK

HaxMuTe coOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY Ha NaHenu ynpaeneHua unu soibepute nyHKT Photo

B MeHio Capture unu HaxmuTe KnasuLy F11. 3cku3 caenaHHoro CHUMKa NoABKUTCA B CMINCKe
B NPaBO YaCTyW MMaBHOMO OKHA MPUOHKEHNA.



Kak 3anucatb Bugeoponuk
HaMuTe coOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY Ha NaHenu ynpasneHua unu soibepute nyHKT Video
B MeHio Capture.

Bo BpeMs 3anucy BUGEOPosIvKa 3HA4OK C 306parkeHeM BuaeoKaMepbl Ha naHesm
YNpaBneHns U3MeHUTCA. YTobbl 0CTaHOBUTD 3aMMCh, MOXHO MOBTOPHO HaXKaTb KHOMKY
Ha naHenw ynpasneHus uam Belibpatb NyHKT Stop capturing B MeHio Capture.

[puMe4aHUe: onMUMasIbHBIM Pa3peuleHueM 3anUcu BUAeopPOIUKOB AsAemcA 640x480.

MpepBapuTenbHbIN NpocMOTP

HaMuTe neBowt KHOMKOM MbILLIK 3CKU3 HYMHOMO M306paeHus, YTobbl OTKPbITL 3TO
n306parkeHune B rMaBHOM OKHe NpuUoeHns. PaspeLLieHne n3obpaxeHunsa 6yaeT ykasaHo
B JIEBOM HUMKHEM YIIy OKHa. [1BOMHOW LLeNYOK 1eBOI KHOMKOW MbILLIM M0 3CKU3Y OTKPOET
n306pareHune B 0TAENbHOM OKHe.

CoxpaHeHue CHUMKOB

YT106bI COXPAHWUTH CHUMOK, HaXKMUTE MPABOM KHOMKOM MbILLIM 3CKIU3 HYMKHOMO
1306pareHun 1 BbibepuTe MyHKT Save B NOABMBLLEMCA MeHI0. M306pareHnA MOryT 6biTb
coxpaHeHbl B popmarte .jpeg unu .bmp. MoHO HacTpoWTb NapaMeTpbl COXPaHEHUA B
dopmare .jpeg, HarkaB KHonky Advanced.

YnaneHue CHUMKOB

Y106b!1 yAaNUTb CHUMOK, HAaXMWUTE NPaABOW KHOMKOM MbILLIM 3CKU3 HY)KHOTO 1306pareHus
u BbibepuTe NyHKT Delete B nosABuBLLEMCA MeHI0. [1py NPOCMOTPE CHUMKOB B OTAELHOM
OKHE MOYKHO YAaNNTb CHUMOK, Ha*aB COOTBETCTBYIOLLIYIO KHOMKY.

KonuposaHue cHUMKoB
HaMuTe NpaBoi KHOMKOW MBILLIM 3CKWU3 HYXKHOMO U306paXeHus v BoibepuTe NyHKT Copy
B NOABMBLLIEMCA MEHIO.

Pa6oTa c Buaeoponukamm

IMpW HaaTUM 3CKU3a BUOEOPOSIMKA MPABOI KHOMKOW MbILLIM BUAEOPOSIMKA NOABUTCA
MeHI0, KOTOpOe MO3BOJIUT BaM NPOCMOTPETb, CKOMMPOBATh MW YAaNUTb BbIbPaHHbIN
BUEOPOJIUK.

Bbixog 13 npunoxeHua
JAnA BbIxoAa U3 NpunoeHna BoibepuTe NyHKT Exit B MeHio File.

Cosem: bl MoJiceme ompedakmupoBamMs Bce NepeyucsIeHHsle Bbiuie NapamMempsi,
u3MeHuUB coomsemcmayloujue 3Ha4eHuUs 8 dokyMeHme Settings.ini. OH Haxodumcs a8
nanke, 8 Komopyo 661710 yCMAHOB/IEHO NPUTIONCEHUE.

Kanuﬁposua U UsMepeHue

MoMecTuTe NuHeNKy Ha NpeAMETHbIN CTONMK. HacTpoiTe pesKocTb M306pareHns 1 caenanTe
CHWMOK. MoCMOTpWTe Ha LUKany KannbpoBKM, PACMOSIOMKEHHYI0 Ha Kopryce MUKPOCKOMa, 1
3aroMHUTe 3HaYeHWe yBeNMYeHUA, Ha KOTopoe yKa3blBaeT pucKa Ha Kopryce. OTKpoiiTe
nosly4eHHoe u3obpaxkeHyie B OTAENbHOM OKHe, ABaMAbl LLLESIKHYB 3CKW3 SIeBOI KHOMKOM MbILLX.
BBeauTe 3Ha4eHWe yBENMYEHUA B MPABOM BEPXHEMY YTy MOABUBLLIErOCA OKHA
npenBapuTenbHOro npocMoTpa. Mocse NpoBeAeHWA KaMBPOBKM Bbl CMOXKETE JIerKo U3MepATh
napaMeTpbl onpefenieHHbIX AeTaneit npenapata. Huxe onvcaHbl CyLLECTBYIOLLIME UHCTPYMEHTbI,
KOTOpble PacrosoeHbl B BEpXHEi 4acT OKHa NpeABapuTesIbHOro NpocMoTpa:

Mpamas
HaMwuTe neBylo KHOMKY MbILLIW B HaYarnbHOW TOUKe 1 NpoBeauTe NnHuio. OTnycTUTe nesyio
KHOMKY MbILLW B KOHEYHO TOUKE.

JlomaHan

HaMuTe neBylo KHOMKY MbILLIW B Ha4arbHOW TOUKe 1 NpoBeauTe NuHuio. OTnycTuTe Nesyio
KHOMKY MbILLW B KOHEYHOM TOUKe. Bbl MOMeTe NpoAomKUTb pUcoBaTh CBOGOAHYIO NIMHMIO OT
KOHEYHOM TOYKM NoCc/eHero oTpesKa.

Paguyc
MpoBeauTe NpAMyIo NIMHMIO, COOTBETCTBYIOLLYIO paaunycy Kpyra. [porpaMMa paccunTaeT paauyc,
a TaKMe QJIMHY U NNoLLaAb OKPYXHOCTU.

OunameTtp
MpoBeauTe NpAMylo IMHMIO, COOTBETCTBYIOLLYIO AMaMeTpy Kpyra. MporpaMMa paccuntaet
AnaMeTp, a TakKe AJIVHY U NIOLLAAb OKPYHHOCTH.

Yron

HaMuTe neByio KHOMKY MbILLIW B HaYasIbHOM TOUKe U NpoBeauTe NvHuio. OTnycTuTe fesyio
KHOTMKY MbILLW B KOHEYHOM TouKe. MpoBeauTe eLle 0fHY MHMIO OT KOHEYHOM TOUKM NocnefHero
oTpesKa. MporpaMMa paccunTaeT BesIMUYMHY 0603HaYEHHOT O yrha.

EnvHMua nsaMepeHun

B BbinagaioLLieM MeHIo Ha naHenu WHCTPYMEHTOB MOXHO BblﬁpaTb eanHuly MBMEpEHMﬁ
(MuKcenu, [IOMB, KUNOMETpbI, MeTpbl, CAHTUMETPbI, MUIITTUMETPHI, MMKpOHbI).
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Co3paaHue HaanNWUcK Ha cAenaHHOM CHUMKe

PepaktuposaHue napameTpos LupudTa

PVICyHOK Ha cfjeflaHHOM CHUMKe

EI Boi6pop LiBeTa nHUIA

BbI6pop TONLLMHBI IMHWMIA

Bbibpop TMNa NnHUiA

[#]

OTMeHa nocnegHero coBepLLEHHOro AencTBuA

lpumeyaHus:

1. Honycmumili npeden ysenu4deHuli — om 20x do 400x 0nsa Levenhuk DTX 50 (do 230x
0na Levenhuk DTX 30). He 8Bodume 3Hav1eHus, lexcaujue 8He 3moao npedesa.

2. BenuyuHel, paccyumarHsie npozpammod, AGNAMCA npubau3umesnsHeIMU
U OCHOBbIBAIOMCA HA YKA3AHHOM BAMU yBeu4eHuU.

3. OyHKyus usmMepeHusa docmynHa mosbko dna OC Windows.

Pa6oTa c npunoxkeHueM Ha Mac 0S

OTKpoiiTe Nanky mac Ha yctaHoBo4HoM aucke Levenhuk DTX 1 ckonupyiite daiin
MicroCapture Ha pabounit cTon. MoAKMIoYMTE MUKPOCKON K KOMMbIoTepy Yepes
USB-kabenb. OTkpoiiTe npunoeHue MicroCapture, ABaMabl LLLENIKHYB 3HA40K
MicroCapture.

WU3MeHeHMe paspelieHun

B paspene Preview Size meHio Options MoHO BbibpaTh paspeLleHre co34aBaeMbIxX
CHWUMKOB. O6paTuTe BHUMAaHME Ha TO, YTO pa3Mep OKHa NpeABapUTeSIbHOro NPocMoTpa
U3MeHWUTb Henb3A (CTaHaapTHoe paspelueHve — 640x480), a ycTaHoBfIeHHOe paspeLueHne
CHVMKa 0TOBPAKAETCA B JIEBOM HUMKHEM YITTy OKHA.

Aata u BpeMa
B paspnene Date/Time meHio Options MoxkHO yKasaTb, 6yayT i oTobparkaTbeA BpeMa
1 fiaTa co3[aHWA CHUMKa BO BPeMHA NpefBapuTesibHOro NpocMoTpa.

Kak caenatb cHUMOK

YT06bI CAENaTb CHUMOK Mpenapata, HarMUTe COOTBETCTBYIOLLYYIO KHOTKY Ha MaHenm
ynpasneHua unu Buibepute nyHKT Photo B MeHio Capture. 3ckn3 caenaHHoro CHUMKa
MOABMUTCA B CMUCKE B NPaBOI YaCTW I1aBHOO OKHa NMPUSTOMEHMA.

24

Kak sanucatb Bugeoponuk

YT06bI 3aMMCaTb BULEOPOSMK, HAXMIUTE COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY Ha naHenu
ynpasneHua unu Boibepute nyHKT Video B MeHio Capture. 3cku3 3anucaHHoro
BMOEOPOSIMKa NOSBUTCA B CMICKE B NPABOIA YacTW [aBHOMO OKHa MPUNOMEHUS.

ﬂpumeanue; lNocne Ha4ana 3anucu u306puxceHue GuaEOKGMEPbI HQ naHeJsiu ynpacsieHuA
cmaHem KpacH6IM. I'IoemopHoe Ha)camue KHONKU 0CmMaHoBUm 3anuce.

ICKM3bl CO3AHHBIX U306paXKeHUI U BUOEOPONIMKOB 0TOBPAXKAIOTCA B CMIMCKE B MPaBoi
4acTu [1aBHOrO OKHA NPUNOMKeHWA. [BaXabl LLENKHUTE ICKU3 U306parKeHus, YTobbl
OTKPLITb €70 B OKHE NpeABapuTeNibHoro npocMoTpa. Mpouecc paboTbl ¢ M306parKeHNAMU
He 0TIMYAeTCA OT ApYyrux npoLieccos paboTbl Ha Mac 0S.

Mepbl npefoCTOPOXKHOCTU

Hukorga He cMoTpuTe B npubop Ha ConHLe, Ha UCTOYHUK APKOro CBETa U Nla3epHoro
n3nyyeHua — 3T0 OMACHO AJ1A 3PEHNA U MOXKET MPUBECTU K CITEMNOTE! Benble
CBETOAMO[bl CUCTEMbI OCBELLIEHUA MUKPOCKOMA O4eHb APKUE; HEe CMOTPUTE Ha HUX, YTOObI
He NoBpeAuTb 3peHue. ByabTe BHUMaTebHbI, eCrv Mosb3yeTech NPUGOPOM BMecTe C
OEeTbMU UNW NI0ABbMU, HEe 03HaKOMIEHHbIMU C UHCTPYKLMe. He pasbupaiite npubop.
CepBycHbIe 1 peMOHTHbIe PaboTbl MOMYT MPOBOAUTLCA TOMBKO B CreLManM3npoBaHHOM
CepBUCHOM LieHTpe. [oc/ie BCKPbITUA YNaKOBKM U YCTaHOBKM MUKPOCKOMa NpoBepsTe
KarObl KOMMOHEHT.

He Kacaitecb nanbLamm noBepxHocTen MH3. [NA 04UCTKM NIMH3 NONb3YATECh MAMKOM
YMCTON CandeTKoM, Ha KOTOPYI0 MOYKHO KanHyTb HEMHOIO CNpTa UK 3dupa, Ho NyuLle
BCEro MUCMosb30BaTb OPUrUHabHble CpeacTBa AnA YACTKU ONTUKM KoMnaHuu Levenhuk.
3anpeLLaeTcs UCMOMb30BaThb AJ1A YACTKU CPEACTBa C abpasmBHBIMU UM KOPPO3UOHHBIMU
CBOVICTBaMU W ¥UOKOCTU Ha OCHOBe aLeToHal AGpasuBHbIe YacTuLLbl (HanpuMep, NecoK)
cnepyeT He CTUpaTb, a CAYBaTb UM CMaxMBaTb MAMKOM KUCTOYKOM. He npuknagbiBaiite
Ype3MepHbIX YCUIUIA NpU HacTpoiKe GpoKyca. He npunaraiTe U3NULLIHUX YCUWIA

K CTOMOPHbIM U GUKCUpYioLLMM BUHTaM. ObeperaiiTe Nnpubop OT pe3kux yaapos

1 Ype3MepHbIX MeXaHUYEeCKUX BO3LeNCTBUIA. MUKPOCKOM MOMHO UCMOMb30BaThb

npwv TeMnepatype ot -5 °C go +50 °C. [oMHWTe, YTO pe3Kue nepenagpl TeMrnepaTypbl MOryT
NPUBECTM K 3anoTeBaHWIo IMH3 U 06pa3oBaHui0 KoHAeHcaTa. XpaHuTe npubop B CyxoM
NpOoXnafHOM MecTe, HeAOCTYNHOM ANA MblK, BANAHWA KUCIOT UKW APYrnX aKTUBHBIX
XUMWYECKMX BELLECTB, BAANM OT oTonuTenel (BbIToBbIX, aBTOMOBUIBHBIX) U OT OTKPLITOrO
OFHA U APYrvX UCTOYHUKOB BbICOKMX TeMnepaTyp. He noasepraiite npubop anutensHoMy
BO3[ENCTBMIO MPAMBIX CONTHEYHbIX JTydeit. He ucronb3yiiTe npubop B ycnoBraAxX
NOBbILLEHHOW BNAMHOCTU U He MOrpy*aiiTe ero B Boay. PaboTaiiTe ¢ MUKPOCKOMOM
aKKypaTHO, HaleBaWTe Ha Hero Mblne3aLlUTHbINA Yexon nocne paboTsl, YTOObI 3aLLUUTUTD
€ro oT MblNW U MacnAHbIX NATEH. Bo n3berkaHue notepy AaHHbIX U NOBPEXAEHMUA
060py10BaHUA OTKIIOYANTE MUKPOCKON OT KOMMbIOTEPA TONBKO MOC/IE 3aKpbITUA
NpUNoMeHuaA. [owanTeCh BbIKMIOYEHWUA CUCTEMbI OCBELLLEHUA U OTKITIOYMTE MUKPOCKON.
Ecnwv geTanb npubopa unm aneMeHT NUTaHWA 6bIU NPOrIoYeHsl, CPOYHO 06paTUTECh 38
MeMLMHCKOM NOMOLLIbIO.



UcnonbsoBaHue 3/1eMEHTOB NUTaHUA

Bcerga vcnonb3yiiTe aneMeHTbl TUTaHUA NOAXOAALLLEro pa3sMepa U COOTBETCTBYIOLLLEro
Tuna. Mpu Heo6X0AMMOCTU 3aMeHbI 31EMEHTOB MUTAHUA MEHSINTE Cpasy BECb KOMIIIEKT,
He CMeLLIMBalTe CTapble U HOBbIE 3JIEMEHTbI MUTAHUA U He UCMONb3YiTe 31eMeHTbI
MUTaHWA pasHbIX TUMOB 0JHOBPEMEHHO. [epe[ yCTaHOBKOM 31eMEHTOB MUTaHUA 04UCTUTE
KOHTaKTbI 3/1EMEHTOB W KOHTaKTbI B Kopryce npubopa. YcTaHaBnvBaiiTe 351eMeHTbI
NUTaHWA B COOTBETCTBUM C yKa3aHHOM NonApHocTbio (+ 1 -). Ecnv npubop He
UCronb3yeTcs ANUTesbHOE BPeMs, CiedyeT BbIHYTb U3 HEro 31eMeHTbI MUTaHUA.
OnepaTuBHO BblHUMalTe 13 NpUBOpPa UCMOSb30BaHHbIE 31eMeHTbI NUTaHuA. He nbiTaitTech
nepe3sapAMaThb rafibBaHUYeCKWe 3N1eMeHTbl MUTaHUA - OHU MOTYT MPOTeYb,
BOCTIAaMEHUTLCA UM B30pBaThCA. HUKorda He 3aKopauurBaiiTe Mnosioca 3/1eMeHToB
MUTaHWA — 3TO MOMKET MPUBECTU K UX Neperpesy, NpoTeyKe Unu B3pbiBy. He nbitaiitech
HarpeBaThb dN1eMeHTbl MUTaHWA, YTOBbI BOCCTAHOBUTBL UX paboTocnocobHocTb. Buiknioualite
npubop nocse 1crosnb30BaHUA. XpaHuTe 3n1eMeHTbl NUTaHUA B HeAOCTYMHOM A1A AeTen
MecTe, 4YTo6bl M36eaThb PUCKa UX MPOrNaTbiBaHUA, YAYLLbA UK OTPaBNeHNA.

TexHuyecKkue XapaKTepUucTuku

Pa3spelueHune Matpuupl 1,3 Mnukce, uHtepnonauma go 2 Mnukce (DTX 50)
2 MnuKc, uHtepnonauma go 5 Mnukc (DTX 30)
YBenuuenne 20x-400x (DTX 50), 20x-230x (DTX 30)
[HoctynHble pa3speluenna (DTX 50) 1600x1200, 1280x1024, 1280x960, 1024x768,
800x600, 640x480, 352x288, 320x240, 160x120
[HoctynHble paspeLuenna (DTX 30) 2560 x2048 (5M), 2000x1600, 1600x1280 (2M),
1280x1024, 1024x960, 1024x768, 800x600, 640x480,
352x288, 320x240, 160x120
1600x1200, 1280x1024, 1280x960, 1024x768,
800x600, 640x480, 352x288, 320x240, 160x120
PaspetueHue 3anucy Bugeo (DTX 30) 2560x2048 (5M), 2000x1600, 1600x1280 (2M),
1280x1024, 1024x960, 1024x768, 800x600, 640x480,
352x288, 320x240, 160x120
@oto/BUAeo *.jpeg vnu .bmp/*.avi
®okycnpoBKa PyuyHas, B npegenax ot 0 MM go 150 Mm
McTouHMK ocBelLleHna 8 cBeTOAMO[0B C PErynvpyeMoi APKOCTbIO CUCTEMbI
MutaHne 5B noctoAHHOMO ToKa Yepes Kabenb USB 2.0
Yactota 30 KafpoB B CeKyHOY
A3bIK M0 AHMUIACKWI, HEMELKUIA, UCNAHCKUIA, KOPEMCKUI,
bpaHLy3CKUi, pyccKuin
125 MM x 33 MM

PaspeLueHue 3anucv Bugeo (DTX 50)

a6apuTbl MUKpOCKona

KomnaHua Levenhuk ocTaBnset 3a co6oit npaBo BHOCUTL Niobble M3MeHeHWA
WNY NpeKpaLLaTh NPOU3BOACTBO U3AeNuA 6e3 NpeBapuTesisHOro YBeAOMIEHUA.

TpeGOBaHMﬂ K cucteMe
OnepauvorHan cuctema Windows XP/Vista/7/8, Mac 10.6~10.8
LMy ot P4 1,8 'y, O3Y o1 512 MB, BuaeokapTa oT 64 MB, pa3bem USB 2.0, CD-ROM

Me:xayHapoaHas noXusHeHHas rapaHTua Levenhuk
KoMnaHua Levenhuk rapaHTupyeT oTcyTcTBue AedeKTOB B MaTepuanax KOHCTPYKLMK

n ﬂed)el-(TOB U3roTtoBneHnA Usnenua. I'Ipo,aneu rapaHTUpyeT COOTBETCTBME KayecTBa
npmo6peTeHHoro BaMu U3genunA KoMnaHum Levenhuk TpesOBaHMﬂM TEXHUYECKOM
[OKyMeHTaLMW Npu cobnioaeHnr NoTpebuTeneM ycroBuii U NpaBun TPaHCMOPTUPOBKY,
XpaHeHWA 1 3KcnyaTaumn nusgenua. CpOI-( rapaHTUmK: Ha aKceccyapbl — 6 (wecTb) MecAueB
CO OHA MOKYMKK, Ha oCTallbHble n3gennA — MoXU3HeHHaA rapaHTuA (Llel‘;ICTByeT B Te4yeHue
BCEro CpoKa 3Kcnayataumm npubopa). lapaHTuA He pacnpocTpaHAETCA Ha KOMMEKTYIoLLMe C
OrpaHnUYeHHbIM CPOKOM MUCMOJIb30BaHKUA, B TOM YKC/IE NlaMnbl (HakanuBaHus, ceeToguoHble,
ranoreHHble, 3HeprocbeperatoLLme 1 NpoYMe TUMbI JTaMM), SNIEKTPOKOMINIEKTYIOLLME,
pacxofHble MaTepuarnbl, 31eMeHTbl MTaHWA 1 NpoYee.

MoppobHee 06 ycnoBUAX rapaHTUIMHOrO 06CNYHMBAHUA CM. Ha caiiTe
www.levenhuk.ru/support
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The original Levenhuk cleaning accessories

ENLIFILC]

Levenhuk Cleaning Pen LP10

Removes dust with a brush
The soft tip is treated with a special cleaning fluid that removes greasy stains
Does not damage optical coatings of the lenses
Leaves no smudges or stains
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